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About Journal

Journal of Variety in Language and literature is an academic journal which originated
from the academic cooperation of the Network of Academics on Language and Culture
in many universities. It is a four monthly journal published in two languages:
Thai and English. There are three issues each year, which are the first issue
between January - April, the second issue between May - August and the third
issue between September - December. Journal of Variety in Language and literature
is prepared in two formats, which are the printed format and electronic format.
The objective is to publish the manuscripts of the research article, academic article,
and book review article, which are a body of knowledge in the field of lanquage,
literature, folklore, linguistics, teaching of language and language for communication.
The articles to be published in the joumal must be articles that have never been
published in any other joumals before, or are under consideration to be published
in any other journals, and every article considered for publication in this journal has
been evaluated by three experts in science related to articles by double blind
method. The manuscript may be revised and edited as appropriate by the editors
and experts. Any comments in the article are the views and responsibibies of
the author of the article; however, the copyright is owned by the journal,
and the reprint of all or part of an article must be approved by the editor of
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Editorial Note

Tenth Year, Twenty-Eighth Volume, April Sun
Still advancing, steadfastly building with resolve,
Language and culture remain essential,

A creative space for intellectual pursuit.

This issue of Variety in Language and Literature marks the tenth year, Volume
28, Issue 1 (January-April 2026). It continues the journey of a network of scholars devoted
to language and culture. Within these pages are fourteen diverse articles, which may be
grouped into three thematic clusters:

1. Literary Criticism and Analysis. E.g.

1. A Poetic Account of the Relocation of the Reclining Buddha: The Artistic
Techniques of Literary Language and Influence on the Pa Mok Community, Ang Thong
Province: Literary Aesthetics and Community Influence in Pa Mok, Ang Thong Province.
2. Narratives of Wounds, Healing, and Imagined Homeland in “Who Is My Mother?”
by Um Sophea. 3. An Analysis of Thai Language Textbooks for Grade 7 (2010-2021).
4.The Poetic Artistry of Phayao Folk Songs. 5. A Comparative Study of Masculinity in
the Ramcharitmanas and the Ramakien: A Case Study of Hanuman. 6. A Critical Synthesis
of Horror Rhetoric and Disability Representation in Hellblade: Senua’s Sacrifice (2017)

2. Language, Linguistic Strategies, and Folklore. E.g.

7. Naming Strategies of Thai YouTube Channels on Finance and Investment.
8. Transmission of the Phra Malai Chant in Chaiya District, Surat Thani Province. 9. Orthographic
Analysis of Archaic Terms in Ancient Laws of Phitsanulok Province. 10. Linguistic Strategies
Conveying the Ideology of the “Good Child” in Provincial Anuban March Songs.
11. Language Strategies for Identity Construction in Online Commerce: The Case of “Pimrypie”.
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3. Communication and Thai Language Pedagogy. E.g.

12. Communication Challenges in Japanese among Thai Migrant Workers: A Case
Study of Chiang Rai Caregivers for the Elderly. 13. Enhancing Thai Literary Learning Outcomes
through Concept Mapping and Blended Learning: Grade 9 Students in Chiang Rai Provincial
Administrative Organization School. 14. Local Wisdom-Based Instructional Design for
Developing Thai Literature Teaching Competence among Teacher Education Students at
Nakhon Ratchasima Rajabhat University.

We extend our gratitude to all contributors whose quality works enrich this issue,
offering readers a wide range of perspectives to engage with according to their interests and
needs.

Fourteen articles, shaping meaning,

Varied themes, carefully chosen.

Read, reflect, discern, and grow

Language guides diverse achievement afar.

Bunsanoe Triwiset
Editor in Chief
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A Poetic Account of the Relocation of the Reclining Buddha:
The Artistic Techniques of Literary Language and Influence
on the Pa Mok Community, Ang Thong Province
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Abstract

This article aims to: 1) study the artistic techniques of literary language in
A Poetic Account of the Relocation of the Reclining Buddha, and 2) examine the influence
of A Poetic Account of the Relocation of the Reclining Buddha on the Pa Mok community
in Ang Thong Province. This qualitative research integrates documentary research with field
data. Information was collected from the inscription of A Poetic Account of the Relocation
of the Reclining Buddha, the Fine Arts Department’s edited edition of A Poetic Account
of the Relocation of the Reclining Buddha, the Royal Chronicles (Royal Autograph Edition),
and interviews with residents of the Pa Mok community in Ang Thong Province. The findings
reveal that A Poetic Account of the Relocation of the Reclining Buddha is an inscriptional
literary work that not only records historical events but also “creates new meanings”,
transforming a significant historical event into an aesthetic narrative through the processes

sunuidudiuniivedtasinisise B “Inasyzaowsznvslaeial: mngldyaruimsdanisdesssud
Frssaunntanfuasitgusulilun dwdagnmes hsveuiRliduiunsifennensAalmans uwinendomelulad
F1AagRTIUNT WA, 2568, HunsiusesninamrnssunATeluiywd uwninendewmelulasvnnagassugid
1Awil IRB-RUS-2568-010-V.20 Fuil 28 flunau 2568
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of artistic techniques of literary language. The text employs seven major techniques:
1) structuring the poetic form and content, 2) crafting sound and rhythm, 3) employing
foreign-language vocabulary, 4) using a lexical field, 5) using expressions that create imagery,
6) enriching the meaning, and 7) employing linguistic strategies that create cohesion
aligned with literary aesthetics. Thus, the work is outstanding in both its linguistic form and
its thematic content. Regarding the influence of A Poetic Account of the Relocation of
the Reclining Buddha on the Pa Mok community, the study finds that it functions as
cultural capital in accordance with Bourdieu’s (1986) framework, which can be categorized
into three types: 1) embodied state, 2) objectified state, and 3) institutionalized state.
The community acts as the agent that transforms this capital, resulting in multidimen-
sional value that generates tangible impacts on the local economy, society, ways of life,

and community identity.

Keywords: Poetic Account of the Relocation of the Reclining Buddha, Artistic Techniques
of Literary Language, Influence on Community, Pa Mok Community, Ang Thong Province
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(2) Wiy nIndmdsnsardnumanisaivuuiudan finswssauinisufdesciia
TngliseaziBeneg133nsianisuInndmeanInng ndnnnensensdossnauanszidnogi
TagransNNIEnns3u 31U 9 U1 wazvensnszadn 6 3U laendiinudnvugiay
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1.21 msusausadeaanznadatifumsiumanuel detsiunmsiundnuel vaneda
Fuifatafuvesdundnvaisimualimiloginnssaviorsun adosswmiesu-deduiatu
wardosduiaasivingu (Bamrungkul, 1994, p. 22) lnglpasvzaensznvslagatiuniig
AuseiugUseinmlnas S iedsumaddusendiln §af Yuden & Yuden (2005, p. 299)
1liienudn “Aonludundnvaimnefeiiifissugndienusingey drudiinfvuieds
mwmsmaﬂsﬁmﬂimgaa” mnnsinnnsUgwsidediifnenuaune dulumuderimun
medundnuallnasdgnin dail

Tugruduifauonwui nifinslddudausnlaedrsgnieadulumudadvun

yMsFunanwal feluunuseusnauisuEes Meagrauy

aluaswmseiangs  unsang
wwilolisyesme somn
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wilaunumnue FUTIUG

(Inscription of A Poetic Account of the Relocation of the Reclining Buddha,
Wat Pa Mok, Verse 2)

wenand windimlaisdudedduslinssmusumisssermuavnesungnual
Tuthdududauen nifeedauislulssiviassddtulmliuluamudeulonsdundnual
017 M3in MLy uarmsUsERvsassFetulnl wu “99999371a9gA ALLAeF (nscription of
A Poetic Account of the Relocation of the Reclining Buddha, Wat Pa Mok, Verse 57)
nldwrin “gann” Taodounisli “ga” Suduiadiin “yas” luissaiih “vewsuersaaion
a13yns” (Inscription of A Poetic Account of the Relocation of the Reclining Buddha,
Wat Pa Mok, Verse 57) uansliidiunuanunsalumsadsasseen eliandesaunsiduly
puderivuansdundneal wagldvinlideanumnei

wenndudauenuds n3dvlddiumisdifudnendiinliogngniesieguliu
ﬁﬁf'saﬁwwﬁLﬁmawﬁ"ﬂuMa yum a51eanulnsigliununuseius wsigAaenuazailn
Tidesge mwmaaua’muaﬂmuaummmum Tunsusislaasdusslagniontniiuinlneisuds
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(Pongpaiboon, n.d., p. 46) agnalsiimu wui vreiumisdinislidesundnunudieneging
winulivesnds wu “Feeeddhsinsmwin uiuid. . res1590e 57 WnsU” (nscription of
A Poetic Account of the Relocation of the Reclining Buddha, Wat Pa Mok, Verse 22) AonAapany
Theekaprasertkul & Ruengruglikit (2014, p. 105) Al#Anwdsuarinneg: nassmanssuiad
Tusurielaasiau wuin “Sanslimitsmavnadendn 4/ /Ay wee /9 wusumiadien
warAiln” wenanadmuin nifimsldsmeounilusumisdifufenansus denndasiui
Bickner (1991, p. 79) l9aSuresyuuidenssaans Falupsned 4 Sreanssioluid

a =
A1990 4 LLﬁﬂﬂLﬁﬂﬁ?iimqﬂDﬂuﬂﬁHﬂﬂﬂ

A B C DS DL
() @)
Voiceless friction sound: /h/, /ph/, /hm/, etc. R L F L L
Voiceless unaspirated sound: /p/, /?/, etc M
Voiced sound: /b/, /m/, etc. F H H F

Be R Ao Rising tone, L #i Low tone, F @8 Falling tone, H fia High tone uaz M #ia Mid tone

NA5199 4 PradunanalFidiuia ﬁ’wmEJLﬁmé’uua“Lﬁﬂamammizﬂ%muﬁw
nfilfendiulunaudnusguaznans dummeidesenansaliuui liJLEJﬂﬂ’lmﬂ,uE)m:ﬁm

A

it Slundseindld {felddedana wihdhsaodugdlifeduruuiinsinn uiidle
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quyiseghiunUseius
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Traswzaonszwnslaenatinsuusadoaiuduuenmilanndoimuamsdundnuel Taefide
wuh nifimsliEnuugnssusadesiivangd 4 sudusnuasans 3 Snue fo 1) duifa
wiywughunssanh 2) Sdemdayuurluassands uaz 3) Sudandywuzsswinassamiuazasse
uda TnsUsngdudandysusdod 2 - 5 @ Snveursuniinislidutandyuusts 3 Snvarlu
unUseiudifen dadiegatu

ugIUUWAINDY  WUTU

I99TINTTAY Aald
Asdindeudy adan
AUAITIUN LS ushnidatauaauruy

(Inscription of A Poetic Account of the Relocation of the Reclining Buddha,
Wat Pa Mok, Verse 10)

o & & 1 aa v o o o v 2 A, o 1
NnunUsERusaziu Mitnmsddesduiandysuzduresissant luumi 1 di
Wa-LiiL-Was Uil 3 A9 WBeu-§U wazumdl 4 Ardn Wu-an Bnvianudn ndlududandyuus
TuassAras ATlUIMN 3 A1 B9-181 LaZUT 4 AN WUL-LEe, @ue-dnu wanand nidedingly
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1990, p. 289) usnani “ZJE)U&ﬂULSENﬂ’]LEJﬂLLa ﬂﬂwmuaauamm”LumiamﬁNm suazddiuin
b winveston FauRnanmnudaturesssiudssgeivaad muusummaﬂmﬁmmm
mumwmmmmqﬂuwmmwuﬂummNamammaaﬂmiwmammmamwummaauwawm
waedianumneiendestufuddu Uitiamnong, 1997, p. 154) MnmsinymuAauisnisaing
Fomzluunuseius 3 dnvay e nsnediiiiinersdduens nseidios wagnisdrd Wy
“Amzé’ywyywwwsw Is599” (Inscription of Poetic Account of the Relocation of
the Reclining Buddha, Wat Pa Mok, Verse 29) anan1sAnwvilidiudednuasianizves
Tnasvzaonszyslasiaudnusznisnils do niadladuiaaszassantiodnaiauaiiie
TAndameiaulualunsey desaisaquniorliunundseiug

1.3 MskanIesnslszine

mMnwrasemadudnuilsesduszneuddyesdauisdenilaasseldiiedan
mMades Yoy wavaumngluunyssiug wagasousnssaminua s wend fiinszusy
duelumsuseiuslnasdves King Vajiravudh (1974, p. 9) aanarh1 “msmenliignduda
fondesiude warlildruimedudunsenningy auumuJuaumm’mmmuJummmaaa”
nmsnnudn inslidduangaunniian S 167 1 fund $1uau 155 f uazdws
$1u7u 59 f Maidungudum fner Masswuy wazA el Taendimsasseiniw
msUsematulfifedamadeuazeniumng 019 amvundduang Snidusmanenensd uay
eadestumsenaun iuaseuinadvltiom daunwias dusdu nsedu fideduen
Maaduiludiier Weadestudmisdin mslidnaitisaiumiuaugavesdouay
Fomelunseu sufialunmsiiudeumne Safewils mmm‘waﬂswmﬂﬁﬂiﬁ@ﬂﬁmﬂ‘ﬁisﬂ
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wasideaszauen “a sﬂmmm‘dsmauﬂuLLawumwwmaumaammmaaamﬂmumm

g o <

yenifufmmedinisuazessnnedinis fefegau

95ms Vanuioniu S
1gnssana’ vistlnsl
uaad'negagva wag wnsgU
Wy ossemas lng I PEITI TG

(Inscription of A Poetic Account of the Relocation of the Reclining Buddha
Wat Pa Mok, Verse 4)
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2010, p. 92) NN1SANYINUTI finsliadmsiogavannvianefiduiugiuidiom 9 1edmii Ao
fninguyana emvinssnnslasna dninsznmsUUNAe 9 Wdwinszann J9En
Lﬂ%qﬁauaﬁa@mﬁha 2efwinsnssvhuagAsenenslumsyzaense aeimiiadesldnyao
dninssalls] uazasiwiidsneasuazaninonssluwammsna fmnaed 5 reaseluil

719199 5 uanfaagedniilulaasszannssnmslaens
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ENaw1/|au”mmummmJumsawuwmﬂuﬁzyaunmsuwmamsnawummammamﬂuaﬂm
Kunsszaensennslasial enananldinduuianssumiaimnssm vudisdiiofididy
Tugsadfodu sufasioulhidiuiinsuimsdansauynnedau stedesednin mausseneu
uazanzawldueeef v‘iﬂﬁms%aawaww51aEJwaﬁaaﬂ“lﬁmﬁ‘faQ’ﬂuéauimﬂajﬂWﬂﬁmmzmmsa
d3alel Iiaaaluogaauysel

AnMsAnwlmsiaznmnay 33 snudodanausenmanislusunmma fe usi
Agfinsldnmmariguun mnuanudwauiley | fewhenidenassiieliAesunmmetela
Tumsdeifonidedrensudnuds Fdlisuduilaedoddnmmaiiteasrsdunamen

1.7 na38nsligununuaninsideslosanuiiaenndesivdnumzassuial

Tnasszaanszyislaenad uvenanasuansdauidmossafalmudundnal ides dony
M wazanu Muedesdiolunsinauemgnsniuds niddldnalnnisdenlesauioniios
asdUsznav q TiArmudeidenfud iy Wetiauedessnuazersualldegrsiiionam
nNMsAny M 2 S feil

1.7.1 msligunuusnsmsdeslesnnunussdeudundneal wunslisunin

mudundnualiaasdanin Insusngnalnmssrsis ibunalnfidesdssanulidernuinnudinius
s mneiRaannsisUnmilunugumemiadielifesnangumwidud uimmmng
E‘J”qL{Jummm'1asuaagﬂmwmﬁnﬁﬁaamiﬂénﬁa (Sriyabhaya, 2009, p. 1) d@unalnmsay Ao
nsaglilugruiiile iedndemmiifyaiugileifegudon viliiinvesinsiiianudentes
fudonul1enii (prasithrathsint, 2012, pp. 127-128) ﬁ”’aﬁﬁ]ﬂﬁﬁﬁmﬁﬂmﬁqaggu @ unugunw
flagly faegramu

wszasAnsilandan ﬂSEJNy]

VIR ITUEN daln,,
wiuATUGIA Aoy
Snudsuansssuld @, , mmua?uﬁm

(Inscription of A Poetic Account of the Relocation of the Reclining Buddha,
Wat Pa Mok, Verse 34)

NnMeg1adnsdiy azwiui dnslinalnnsdnstia mhearemén fe wszeednse
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felidonunszdu daau wagasaallnss 9ndiegh Uaw @, Wunsasvesguniw
wizasdnsdlandan g3, FafinmadeuTosnnuiu

dleinsannslisunwuanainmsideslesmnunussdeudundneal unngnasly
UMy mEnuaminsssiishembeme lugdnw “wszasdvsdlandan gesg” dnmsld
wheFendumis Tugunmw “Beli” § maamﬂaaaﬂumsmﬂummﬂ Al JUnw “gteaey”
Sadeduialuagunim “o9” Tuassadl 1 vesumil 2 uazguamm <l a&amzﬂ.ﬂmgﬂmm
A luassadl 1 vesumdl 4 Famsnudedududaludundnun wanmsesaadonmlumaidou
Foudus M wazaulaegelonan

1.7.2 mildgumuuansnisdeulssnnnununszutuanunuasuniesnses
Lilffudermmmesmdnuel uidudaduBuarruansaveanditilunisuseiug msdnw
wunsdeulesaruiidiiudfunssuiumunuvesuniesnses 3 naln fio Msdeis nasen
waznsWEwY deil

1) msdnadia wui nifimstinalnnsshefiadioassiosmunuauifianssiegin
sz doemununssnmslaea doudununszead wardosmUNuUYLILEENNS Ao
W

WSZDIANTEALT  FNTWIN ...

~YONYATITTT, N3NIU
(FovgysUanlUauva YTV MDA M.
- 999989AHWY, , ale)

WIUNIEUA 1A vonidolutis

(Inscription of A Poetic Account of the Relocation of the Reclining Buddha,
Wat Pa Mok, Verse 46-48)

ety niassdesmunuaiiansziditegiiineasyegaainnaty
wu 32 /1 Ineusingsunw 9a1s1s,; asAglue, , S19dagunivman fe werasAn M)
snswpBunisideulosanulasduiussunisuaindr Sadunislddnsiaduiusiu
mseumneludnuasimiloutu e lifeddsudniaud: iarusaidoweuiomluusiazun
oghilsiin fidedededunei nfluaveyserazlindnimezuiuvemszamndnilasnss
Fadudermuniiviliinnisasstoomununszesdludnuaesne q uenanidmudessun
wsznwshaead loun wesamy, wszanung, Jues, laennd, yTunsues va desrununsyasd
IeuA wazgasd, aunns, Any desunuyuunauaznns liun e, winselnsin, Tnswa vas

2) mseh Tpaswe aawsuwwﬂamau“lﬁﬂﬂﬂﬂﬁﬂd"ywﬁﬁuﬁ’uéﬁuﬁmﬂauw 2 fnvas fie
NAUNYYUILELHN LA NAUNTIUIUNAUTENY Fanalnnisen Ae ms’dsmgﬂsm 2 uluveamiiae
MWUAL (Sriyabhaya, 2020, p. 6-58) WU 2 anwey Ao msmsﬂmﬁmL@ml,aumsmimaasmmm
W “anszusulsAss.. wwszmmzﬁfuy...wwmmwgwa...wwsx?wyZﬁ)aﬁaaﬂ.. ” (Inscription of
A Poetic Account of the Relocation of the Reclining Buddha, Wat Pa Mok, Verse 64)
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nildnaundiuiuniveee Fsduiusiun1sgilaseainmianiy “amse” Usingen 4 ass
TlAseasameniw fe amse (. )T,maﬁumammauﬂsmgmwawmsf[maaswmm

yldnmhenwlunhedeanuiauduiusiu L‘W’é)LquJ'lLﬁ](ﬂﬁ]’luﬂ‘(JENﬂ'liﬂT]EJWi NITBLIAR
ELMNF’]’J’HJMUHLL'LJULL&%W@LUEN LLﬂﬂﬂﬂﬂﬂ’J?ﬁJﬂﬂiﬂﬂﬂﬂauuuﬂﬂLLa%LLu'JLLu‘HENﬂ’J

3) sl ndidenldzunivuansmsdonlesanunuudngnnguiumsiden
Tdwinduiusfunsmamneuwanduasninlundguieatu Tuusunindléignnauiiduius
funmswssanlnms lneusingguniw I, Lﬂuﬁ’lﬂl’mﬁu L%auimﬁuﬁwaﬂﬂéﬂuiﬂmm Tei,
o190 , VYU 53 VY 4 WA, 5 329 mmmwaswmmmaLuaamamwwmma YUY
yosmsnszanAnuiuiuussmavesanlfaudatu daiodadu

>

pUAFALAYLAL 2Ty
50UTIWUTIUAINELaaYT Ugnlal
A uasuaeIFeY uad
Uei, ,aausausiaguly vousunsIATIY
ralug), Vuondu Wl
Filaaluaia A3
wyumwyu,,aﬁqa& 509 woawids
Sousgusdevinguy a9, ;lailug

(Inscription of A Poetic Account of the Relocation of the Reclining Buddha,
Wat Pa Mok, Verse 42-43)

Namsmm%iwmmw Tnaswy aawswwwﬁlamau“lmaﬂ%%wmﬂwmaaemﬁ%uﬁm
dawalfifuassaunssuiimeu msﬂu:uu M wasliewn asvieunsy USngnandeniuasnas
mMnssudad miml,mmimwﬂuﬁwuummmiimﬂssuamfgamyaqﬁmmfﬂ,ﬂ

2. Sviswavadlnasvzaswszwnslagaviidrayuvulilun Swmingrames

nNMsdunvaingunszasd {inguwy warrUiu naenIunsdunansaiiang sy
Tudatnlunisims wuin svswaveslaaswzaensswslaiay viviiduyunetaussau
fanusfurssunsiuda s SRemandmauniituiinmnnisaid e Wuaiou “enumssdiiam
feuluguruiug fsusngddunvalvessmtdlugumy mnud “Goveraenszusu iz
Yosautlun 15ua1menuuIuILLa 2 (Participant 1, Personal Communication, April 5, 2025)
fveniniuandidiuinifonlulaasimihfiadousinmssndnuaivesiuiigniinam dunen
wazthlldauAayuinusssulivansfii auuufnues Bourdieu (1986) fio 1) yuitililusau
2) MugUsssu wag 3) Nuiuseannantu TwawiBuasil
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= 9 =

1) ufidsludaau (Embodied state) fio Awg Anudio uasauAsvs MazaLag

Tusynea lnaswzaenszymstasaidmaimiifiarenweiaiduiusivlegiu aeviouliiiu

v = @

wiminsrdadnssegetnadetiios Inefisingruainissunssudfndeadnlidiundiosdnsy
Huthdeddgiiiiosdanu Boud uasUseTRmanvosuruiidunenissziuasounis
wazyuvu A lidunivalvesinfnwiaiviniwlne Participant 2 (Personal Communication,
May 15, 2025) agumwléin “suaaduauthlunuarfiSosmnisveaonszainyuare) usidols
Fouassaund Soiliiudenauafysoyumu enugilauasiosnisweunsliduisuilu
dms” finguend it Tnae aaussdumalslunisuimsdanisfoRoime didindih
“muﬂ@:71/3‘”4?@01%70%35{11?@?@@awaaw:rz FanNeuaieneuilizinmsee iy iyaaindeniya
WEJl/7Lﬁu@’ﬁ{7\71744501}/‘14577572%”7’%“77"27{‘@/7471,?8\11?%’” (Participant 3, Personal Communication,
April 6, 2025) uananiwu Taas azaglunruivivesauluguuiuiusmuunszuouyald
mudufinuenidveswszaguilundyll dalindnuiauiamnssulaih Participant 4 (Personal
Communication, May 16, 2025) na1i “inl”lwfy‘m'7'z/)”"dﬁammaw‘afmUﬁlﬁfﬁumﬁfﬁwﬁnwkﬁ
uasiaSoImsTsaensziy” esdenuikdushauiuliazvieufiinsiunen Tnfinsswnslaean
vinhidugudnanssndnuoivesyuvy deiessdanug areinu uaganumagilaungau
Tuguay naonauluguarameusnyuvuLazsefuUsemAsgnan e asuiuldddlunmd 2
anil 3 uavnmdl 4 $reaneieluil

Al 2 Ussndluvidvimswslaena
Note: Wichetchay Kamonsujja et al. (2025)

awdl 3 ymdhuasaimssyslanaidiaes ol 4 9ndhuusseiiitulaas
Note: Wichetchay Kamonsujja et al. (2025)  Note: Wichetchay Kamonsujja et al. (2025)
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2) ujUsssu (Objectified State) Ao Nuiltinindswewmioingiidudosld
Tnasvzaensznvslagial asviounisadieassnunisinusssuludnvasnususssudiu
Usghannssmazaminenssy uansaufuemugUssauiisuteguiudion s aensenslaea
Feundseiusaiudn “iigassuduvendt aaraare... Yuiluassnngenare (5430”
(Inscription of A Poetic Account of the Relocation of the Reclining Buddha, Wat Pa Mok,
Verse 29) wionsadrsdsgnaiasousdnss wu s luad weszds sauluisanardnlnag
fuansliiiiugniduduresnisneiaugUsssy anud “Ga191gnivy waaad...adndiadys
Fudesuru Yauuyiu” (nscription of A Poetic Account of the Relocation of the Reclining
Buddha, Wat Pa Mok, Verse 44) mumd']ﬁﬁaasﬂuﬂ'am%’ui Wuitweusueg1aninewang
Fardunwalueswszasd Participant 5 (Personal Communication, May 20, 2025) aguaulean
“aAmszinseinnsianeusenliindusududy 9 vesssmalng” wasdinvisegmeluin
Feliidunwelliin “dnvioniivadnaindy ealvuilieeszasnse 1517871Weanlnas”
(Participant 6, Personal Communication, April 5, 2025) uinananagyinlyiususssuunedn

P

nyAlnsIianate nusiin1sy s S siegenaseddnailuannaun v singrugusss

P

aghaue esmeillrawwzaonszynslaradvihmimludonanuiinisadasse wandliiuds
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meimusssusawsofnauagiu

3) yususesananiu (Institutionalized State) (Hunuyeaussuiidalosiu
anuuan1iu mhenu 8sanse 4 181 anmsanwinu lnasszaenszymslasadlasuns
gaususndosasnadumansanuhenuiazaaTuddymaneuwislulssmelne TnsuAauns
AUdNIYEINENET LT iealTIYNN eaNawind an1un1sfinw g an Fsunsiy
nzloudunsanuiin@lugiuzvdnguddymeUss Tmansuazissanssy Wuurasrua it
Tunanuaneiifedwteiiles adignussylundngnsmsSeunsaewnssanfssiusiseufinuiay
gANANY ﬁ&ﬁﬂﬂuﬂjmuﬂﬂm Participant 7 (Personal Communication, May 10, 2025) na1731
“mm 9 "luZ‘w;mw‘z’mesﬂ%mﬂmmwawwumufﬁzm°7 Zmynaﬂmmnwﬂwybzwmywm
Soaihnoonuuundngns” am/mENuﬂ1iﬁ]mmmaaamuﬂ%uwswswwuwummmma 9
imﬂamﬂ,ﬂawwaawswwwﬁlamau Fauanafanseansuananiiu

ANNsAnwINIAauY fITeilonmadunauazdunivalidadnydiuluguyudilun
Janing1ameanuin Iﬂawuaawsuwwﬁlamaﬁiugm:wumﬁwuﬁssu&Lﬁmﬁy’a 3 gUuuy
fAnanateduiu ansathuudasliminnauadiueng 9 1d denndosiu Kaewkamon et al.
(2021, p.77) aqUldin “gumieinmsssuasg nnmmuUm?wnmmzfuﬁbwmmmm zyamlugaes
71/7'7azag’lugﬂﬁw?”7uaw?n7sw?az.z.mmwﬁm UUULAUADINYSZNOH vitolggumaiftunssian
Tuindoudinu Ussnamnidely” idedaameinisulamumeausssilinaneduyususing o
Faununmd 1 deluil
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Trasuzaanszvs lasad

- NUMITAIUSTTUAUAY
(ORIGINAL CULTURAL ASSET) ¢

>

p AN Jasune s ssu
AT R CRVEE Y (TRANSFORMED CULTURAL CAPITAL)
(CULTURL CAPITAL FORMS )
2 e
090, unna o m«i«nu
‘@ ﬁ B . . e Capital)
nuiiilusaau VugussIU PO AszUIUNISUWAY
sState) | (! State) State)
A, Aramsadh, Aananin, "‘h‘amfﬁ’f:lm" nuauf
mmnde, mwAinsy, | wizwnslagiay, MLl Soah il un;gﬂﬂmap
aumagiile aminonssunoluia T U (Knowledge Capital)
RS, @
VBAPAWRYIA »
. - Y

guyulilun Siminsrames
Hudamumainusssu
(COMMUNITY AGENT)

LLNuﬂ']Wﬁ 1 LLﬁﬁNﬂ'ﬁLLUaQV!uV]'Ni/Wuﬁiill
Note: Wichetchay Kamonsujja (2025)
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wvnamsieunslaase Tudedsnueeulay Woduasunsvioadie (2) yumedean vt
Tuguruiinnuiuidelunsdanuiisnidostunssnnslasiad adufanssuvestiu I
TsaBeu sudmienuniassuazieniu agfiouniseusnvusanmeinusssulinsedayuu
@) yuaruiuazgidae anudiildanleasm Wy msuimsiannh gimandiuizu
wazANLEuNUT 187 asnsa Ul duguvesmsBeuslulsadounazianssuviesiu 079
nsaeuUstIRmaniviesiu n1sdadnssans uasmsusseeudfiudou wav (4) yumesadnual
wazasan (unuiiddyfigamsgyilinulugeuiamuniagileluiugu Wesmnnidundn
gumnssunssisuduhiuitluneeduanuiiddgmassSimans evluguudeddn
“Bodlulaasdeomens” Wehmueadugnvauvemaavieln iugumuuvisrins uazuoad
sueadudiidusiulunissnuussimanssusiuiuvedlaat uarnisyzasnsylueda
Feadradmdnuaismiiduuds viliAasninh anugniu ammningiile uazanuddndudves
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Fomusinaraundsiuriliiiuin leawzasnssynslasadldlilufionssunss
9130 widu “pumstansssuiiedoulny” duunumvesyuvulugiuguamumeiaussay
sunansifuyuiimaioiidinadoiasugia dau 33330 uardndnualvosguyualun
aghalugusssu

afuTeHaLazaTUNA

ns@nwdauiSuienivissaiald nan1sdnwinudl lnaszaonszynslagiad
Hussunssaminildlfihmhddesiuiinmamsaividu wnusviwig “adeemumangll”
lAmgnsaidAgmeUss iRmanfifudendulgundoginunszuaunmisnisnssaiad
fiflduds Taoldaavisillaneiu 7 Uszns Ao 1) nsiinusaiisdundnualuaziden
2) mavsudadsmazioneg 3) msldmawiinsena 4) nsliedni 5) mslddesdiniwn
a$193umnm 6) msUsausisaa wa 7) nadsnslizuniwinansnisifeslesmuiisenndesiu
Anwauzassudad

dusudvsnaiifsoyusutilun wui lnasszaonsgwnslasaiiidninasoyury
aghalugusssulugmuenunmetausssy muwwiAnues Bourdieu (1986) Suunlel 3 Uwuu e
1) uitidlusau 2) yusUsssu uag 3) yuiusesnnantu Tnsguwuimihitduduuasu vild
\AenadwsTiasanueans i

kan1sAnwBliiui Tnasszaonsywnslasadlddauiinienivnissuial Ty
fmunaiadundnuaiussinvlaasdanin aenndeatuuuiAnves Bamrungkul (1994) agwuin
mildlipsindadiendlnauuwuuunuegnatagiu widinsshvinnulnszlnegadunisuguns
LFBIUaz Iz U0IAT donRRBINULUIAATY Bickner (1991); Jitiamnong (1997); Yuden & Yuden
(2005); Wetphada (2006) Tughumslirsdmifinisnassasdminldldedramnzautuiom
aszuaziiteinnumannvanglunisli aeandaaiu Thanirat (2010) nenTlidwiludnus
nsvanAuaznsianiasd nilidesdamaiidunnmilii sy amdudageu doandios
fiu lamharit (2022) §3denudn MildAnsendeuranednuuy s’mmms«mm Four uazdula
néfayuz Ael¥iAndunn wazgausisaalaglilns ammatthiaueidemn Wuidleaiuuwafia
299 Wetphada (2006) ) riginalnnsdeslesmuiiduiusfuAauTsmnn il Weothiaus
Bownuazersusiliifnanusieiies iluddunasiiionnin senndosuuuiAnues Sriyabhaya
(2009); Prasithrathsint (2012); Sriyabhaya (2020) eghslsina §ideiidefunuwansisesntd
ndnfte laavszaonszymslanay Inslifarvssamaduaunn dedulasiasediny
TunsUseitus assfoushuamuedensuesgusnusis 1des uasanumneilaonsutuuiumion
mqﬂ7saﬁmaﬂswammammﬂwmuavmmy wenani lumstwusadradeon nTlaldliaauisms
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Aaudsing 4 finfdenldedaiifuss illaasesiifnueududnilufwassuial
wazlugruzienanstufinimgniseiniass fmansasiueysen aenndesiu Imchal (1985) fifinw
Wisuifisulaasmszswinus 6 Gedluaufanszidregiusilng namsinwimuin “laasvzas
wszymslaenal lpassrmying lnasssivgwsysan lpasmdaoules lnammasogeunsysu
e Faudpammadunrvuazdon) mbifuyggisnisminiduasuuain
wosmulualeniu falnweiaion sy Sasssand” wims3enddluensiiimsiiese
Tudndeiu InetawismslifauitmamuUgausisiufinmmmsallinaedussunssusonsuies
FanTldduneninAnnmssunssusensifesiatureunth vihueafieatu Srikamnerd (2015)
ﬁﬁﬂmiﬂaaéﬁxuﬁaaﬂﬁé’wsmi*‘s’mwvlﬁmwu nduiinUszTRaansgnisaneassAissunssy
gonsEiigshi wud “Tﬂmﬂmiaoﬂgmwmmwmmwu AM1sFUNoAUNIAANITUFNUIDIN
gaunelaasiu Inglddoyanissy Shmansidusosusumdouduissanssusoenses Sahli
assanssudeediiuldioassanssugewssifesiuas assanssutuinmgnizal” nwoiisiu
vosdlansnzaonszymslagiadiiuaniannssunssusenssifesiGesdu o fmsanenszns
Fousna Ingvonsnsznnsgy 9 Une wasnszanin 6 3U nlthaudnuaeliruvramssnnssUias
wsvamnuensisnszmnEn3d donadesiu Kamonsuja (2024) iwui “lnasvyaonsznns
laenadurmoudinisusaesvlpanadunsyiesiaunanszunsigal usdunlanisuasnisvens
Aumnsialuainidesdu Feluedndenlniuazvonsainmmlumauimsmal-dug mnusising
MIvenINIZYNOgUNa NI Az nsvaTInwa Y dnuaizdandayieuainusimng
finsefesnisuandiliio iolissunssuvaamszosdunninsegraunioduninnssunssu
gewsmiiwshnounin nszdasenmiunsussiusvesauianssidregiusulng vilvigide
fadodunnt nezesdunensdituaud atunselnssud Fadusuudeunaluadioogsen
Bu “wiun” ilednlanvuisunwsazsaunssudadidodagnies Suaudatududdu
o wa. 2215 Fafuna 8 U reuawdanssiegiuninaaionszsivaunn Tu ne. 2223
dedstnsnaniinsmsesnusteiflanaldlduvvidoudui nrsiinszesdnssdnduaud
adunszlnsuidundnlunisuss vhlilaasazaensynnslaeiad dauautRauysal
agUuuy nw wanilon adleuvguunwisnisdsauesdauifunsssiusuemsrosd
SuthlugnsedsassdounssuniFesdu q uazmsaisdunud adunssidusilndlunasienn
avviouiveaveswasnwuassanssulusvaiovomaresd Wuieivadeaudanssuiseal
WY

lraswzaenszynslasradidnsnareyuvuluguznumeinusssuniuuuiin
o3 Bourdieu (1986) fio 1) yuiildlusay LLamTwmummaauaauammmma gANuLde
mATMsITnaINEeLEn mumsawam”[,ui giuAspUATIuazyuTY Sulisingruaintudin
Tulaae 2) yugUsssu reguiunnwmnisalezaomsy Usngunuingens 4 nsegmuidonin
Iuiﬂaaaumwaﬂgmawmzymmsmmmam uag 3) Nuiusesnan1ti Iésunssensusntos
naauddyuaowidugiusidussanmsseSamanfuazassunssuvesnd usanan
Fuindeulnsyumuiduduuasumaiansssy adanuuasyariludaies suRaduuinards
wdfATednanginadniveanisuvamunsiausssuld 4 Snvur fo yuniuasugia
(Economic Capital) Taasn uiladsddyilvsdsinmiramuduniniadse Saaans
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vowsAnszslanad SsiuRegainvisafivanazduaiunisioniiondening dwadelrsugio
Fuin wazuinmisluguwy desdiuldandernutedsynduiussesnaviasvadilund
“Autiea 1igawarn Ininsswmslaenay avalun” aeandesiu Kasempholkoon (2016)
MduFensdmanasAnviunsiaussauiiofaundumesioaiiondsiausssu “awses
assaundlsAGamsyUsysuvesgunsg” Tudmiaunsugy uuny wagngaummamiuas wui
“nisAnwlsimnszussslugiueyuneiansssy nltianmsveadeald 5 95 Ao @un
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Abstract

This research aims to analyze the phenomena of character trauma and the process
of healing through the formation of reconstructed family relationships in the award-winning
Cambodian novel Who is My Mother?, by Oum Suphany. The findings reveal that
this narrative functions as a site of memory that expresses trauma across two critical histor-
ical periods: the Civil War (1972-1975) under the Lon Nol and Khmer Rouge regimes, and
the national restoration era of the 1990s. The narrative unfolds through the experiences of
the main characters—Sukha, Ked, and Ratha—who endure war-induced trauma through
the loss of the “Mother,” symbolizing their separation from home and their land of birth.
When the physical motherland is destroyed by war and fire, the characters are unable
to return to their original spaces for self-healing. In response, an imagined motherland
is reconstructed, shifting emotional attachment from physical territory to human
relationships. This transformation is realized through the formation of new families that
transcend biological bloodlines and are instead rooted in shared experiences and a common
destiny. The creation of these alternative family structures functions as a healing mechanism,
enabling the characters to recover from psychological trauma and to reclaim the deeper
meanings of “Home” and “Mother.”

Key words: Traumatic Narrative, Healing, Motherland, Who is My Mother?, Oum Suphany
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Abstract

The objective of this research was to analyze Thai language textbooks for Grade 7
between 2010 - 2021. The sources of data used in the study were six Grade 7 Thai language
textbooks: “Linguistic Diversity and Literary Criticism” by the Publishing House of the Teachers’
Council of Thailand; “Principles of Language and Usage” and “Literature and Literary
Works” by Aksorn Charoentat Publishing House; and “Principles of Language and Usage”
and “Literature and Literary Works” by the Institute for the Promotion of Teaching Science
and Technology (IPST). These were selected from the three publishers with the highest print
frequency, consisting of one Thai language textbook and one Thai literature textbook from
each publisher, a total of six books. The analysis of Thai language textbooks was divided into
two aspects: content and physical appearance. The results showed that the Thai language
textbooks for Grade 7 between 2010 - 2021 had two aspects as follows: 1) The content
was complete, accurate, and appropriate. There were a variety of activities and exercises to
choose from, and the language used was correct according to the principles of Thai usage.
2) For the physical appearance, the Publishing House of the Teachers’ Council of Thailand
used bright four-color printing with illustrations on almost every page, while Aksorn
Charoentat Publishing House and IPST used 2 - 4 color printing with fewer illustrations.

Keyword: Thai language textbooks, Textbook analysis
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Abstract

This research article aims to analyze the language used in the naming of
Thai YouTube channels focusing on finance and investment, as well as to examine their
naming characteristics. As a qualitative study, it collected data from 300 Thai YouTube
channel names from August 1st to August 31st 2025. The findings reveal that: 1) the language
used in naming is divided into monolingual naming, using either Thai or English, and bilingual
naming, where the name combines both Thai and English. Regarding punctuation usage,
five types were found: hyphens, colons, parentheses, dots, and Thai reduplication marks
(Maiyamok, “9”). 2) The semantic analysis identified two primary semantic domains: firstly,
the financial and investment domain, which includes assets, resources, methods or processes,
tools, goals, roles, and metaphorical expressions; and secondly, the general domain,
which includes personal or organizational names, occupations and social status, kinship, animals,
places, distinctive content features, and miscellaneous. Furthermore, three distinct naming
patterns emerged: naming based on the general domain, naming based on the finance and
investment domain, and naming that combines both the finance and investment and

general domains.

Keyword: Thai YouTube Channel Naming, Finance and Investment
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Abstract

This research article has two objectives: (1) to document the melodies used in
the chanting of Phra Malai and (2) to analyze the linguistic strategies employed in
Phra Malai chants in Chaiya District, Surat Thani Province. The study adopts a qualitative
research approach, focusing specifically on the Phra Malai Waree Panya-Aphiwong troupe
which is the only remaining traditional Phra Malai chanting group that continues to perform
at funeral ceremonies and has expanded its performances into various public and private
sectors. Data were collected from video recordings, interviews with language informants
involved in the chanting tradition such as the lead chanter and chorus members, together
with field observations and a review of academic documents, textbooks, and related
research. The findings reveal that the chants are derived from handwritten manuscripts
passed down through generations. At present, there are 15 distinct chant melodies.
These include two traditional melodies, chan rap and rai, as well as thirteen lam nok melodies.
The lam nok melodies fall into two categories: those composed by the troupe itself and
those based on classical literature such as Khun Chang Khun Phaen and Chanthakhorop.
The transmission of the chanting tradition occurs in three forms: hereditary transmission
within families, formal apprenticeship, and informal learning through observation.
The linguistic strategies found in the Phra Malai chants can be categorized into four

aspects: (1) linguistic techniques in the chant texts, (2) the use of figurative language,
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(3) strategies of meaning-making, and (4) the use of rhetorical questions. The linguistic
creativity within Phra Malai chanting reflects the distinctive characteristics of its cultural
context.

Keyword: Ppassing down, the chant melody, chanting Phra Malai, Suratthani Province
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Abstract

This research aims to analyze the orthography of archaic words and the classification
of words that appear in the original ancient legal documents from Phitsanulok province.
This qualitative study employed a documentary research methodology to examine 46
original ancient legal manuscripts from the Office of Arts and Culture, Pibulsongkram Rajabhat
University. These documents were transcribed into modern Thai by the researchers, applying
the conceptual framework for the study of Phitsanulok ancient documents developed by
Somkiat Tidchai. The findings revealed 130 ancient words, which were categorized into
seven orthographic patterns: Pattern 1: Orthography similar to modern Thai, with 51 words
(the most frequent). Pattern 2: Orthography both similar to and different from modern Thai,
with 23 words. Pattern 3: Orthography different from modern Thai, with 22 words. Pattern
4: Orthography both similar to and exactly the same as modern Thai, with 15 words. Pattern
5: Orthography exactly the same as modern Thai, with 11 words. Pattern 6: Orthography
similar to, exactly the same as, and different from modern Thai, with 7 words. Pattern
7: Orthography both exactly the same as and different from modern Thai, with 1 word.
The words were further classified into four types: Nouns: 105 words. Verbs: 21 words.
Adverbs: 3 words. Verbs and Nouns: 1 word. This research serves as another guide for

transcribing Phitsanulok ancient legal texts, helping those interested in ancient laws
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understand the context of various archaic words. It will also enable those who transcribe

or read these laws to interpret the original manuscripts more accurately and precisely.

Keyword: Analytical Study, Orthography, Archaic Words, Ancient Thai Laws,
Phitsanulok Province
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Abstract

The objectives of this study were to analyze the distinctive features of the word
choice and phrasing in Phayao’s songs and to synthesize the identity of Phayao through
the word choice and phrasing in Phayao’s songs. In this study, 31 songs were examined and
categorized into two types based on word choice and phrasing: Luk Krung (Thai Golden Oldies)
and Luk Thung (Thai Country Music) songs. The contents of these songs were then analyzed
and synthesized, and the findings were presented in a descriptive analytical format.
The study found that, in terms of the distinctive features of word choice and phrasing,
the authors employed six literary techniques: emotive words and expressions, repetition
of words and meanings, compound words, local dialect words (Kam Mueang), alliteration,
and synonyms. Regarding the development of Phayao identity through word choice
and phrasing, four aspects were identified: history and the sacred, way of life deeply
influenced by significant geographical locations, nature of Phayao, and the identity of
the people of Phayao. This study demonstrates that in addition to being a source of
entertainment, Phayao’s songs are also an aesthetic medium that documents cultural

foundations and establishes lasting recognition of Phayao identity.

Keyword: Word Choice, Phrasing, Identity, Phayao’s Song Literature
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Abstract

This study aims to 1) examine the challenges and difficulties in Japanese
language communication faced by Thai workers from Chiang Rai who provide elderly care
in Japan, and 2) propose the guidelines to address and overcome these communication
problems. Samples for this research were 12 Thai caregivers from Chiang Rai with at least
six months of elderly care experience in Japan. Data were collected through an online
questionnaire consisting of 66 questions, and the analysis employed statistical methods
including percentages, mean (x), and standard deviation (S.D.). The findings revealed that:
1) The Thai caregivers faced the most significant challenges in reading and writing Japanese
for work-related documentation. They expressed the highest need for improvement
in listening skills and preferred classroom learning with foreign instructors. 2) Relevant
institutions or agencies in Chiang Rai province should plan and organize educational
programs or training activities to adequately prepare Thai workers in Japanese writing,
reading, and listening skills. These programs should be conducted by instructors to enhance
the caregivers’ confidence in using the language. This would enable them to perform their
caregiving duties for the elderly in Japan more effectively and seamlessly.
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1. msfeansludsauresd1tiiu (Host Social Communication) Swansznusiatigm
nsfeasnwdiuresisanurilng nsdfnwussnuivinuguadaeengvndgiu

2. msdeansmuludsauveanguuAnugaues (Ethnic Social Communication) &
nansznusdetymnisdeansnmndiuvesisanurilng nsdfnviusanudivhauguadzieny
¥y

3, amuannsavnensaeansmeldausssudthu (Host Communication Competence)
finansznusetigmnisdemsnwidiuvesusaruymlne nsdifnwiusanuivhauguadgseny
¥y

a. AsiRasaguuanwth (Predisposition) finansgnusetymnisdeasniudiues

0

wsamlng nsdfnwussuiihnuguadasesynglu

2. Usznsuaznguaieeng
1. Uszannsitldlunis@inw Ao ussoulnevaidesenvhouguadasengluussmaddu

Y v
&

fdwwnegluimiadiose uasdszoznatlunmsinuguazdgietaniud 6 wewguluduou
u

aa
Ny

4
2f

—

2. mafmunrafmee AuziRdeldvinstrusunafeglaglignsues Yamane
(Thaweerat, 1997, pp. 284-285) Asesunnadiosiu 95% ArauAaIALAREY 0.05 YLRFIBENS
fi#lunsifeedidffoussnurnilneivihnuguadaeengemdiusiuiu 12 au fhauduuisn
Tuiedetsuazagluimindesne ieldazansenisiinaiu nsmeundunaznislddeyasn
wuudeUnY

3. anuzERdasldingudieganuuianeas (Purposive Sampling)

3. \psesdiefldlun1side
vnw ol w4 N
Augideiduaianseefldlunsidodad
1. SIUUUFDUNILINNNITNUNIUBNETT MTITINEIT8 U LeINLUUEBUNILILADILAN
Wiussmmlneivhanuguadaegyndgiu lnseenuuusuudeunu 2 sULuURe JUkUUenans
warjUuuvaeuaueaulal google form
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2. thuvvasunufauligvsnanal lieasdeuaugnieeaiale wagtn
Yulsauilunudelausuuy
3. dhuuvasunwiilddsnnnusznnsudmniensinannvesesesiionewiinse
Joya lnen1snageunutFedia (Reliability) ier1 Cronbach’s Alpha
3.1 WUUdaUAIY
a o g X g Ay a |a o ¢ & 4 A dew
n537easelidunsidudslsunalalduuvasuaivesulaiiunsesienld
Tumsiusausiadeys lusuusounuiivionun 4 seu $1uau 66 o sl
AouT 1 TeyaTi T nauLUIUABUALUSENBURIE LA B1E A0TUAN SEAUN1SANY
e a YA X A awa < v oy
svavharfeglulszmadiu MelddeifounavwaivivjiRnudusuuaevaulndonnay
1w 7 9o
meui 2 Jyymmsdeansmunduludssmadgiudusuugeuaulidonneudnau 6 4o

o v o o A <, v & ° v
aewdl 3 Anuden1saMsisasnwdiulusuudeuniuliidenmeudiuiu 19 Ta
o o Y < v oA g v '
pouf 4 nisdeansansiausssudunuugeunlidenneulpswiadu 4 dalng
Joay 3 Upgay TIUNIAY 34 U0 fail
1) msdeansludenuwaadntiu (Host Social Communication)
2) nMsdeansnieludinuvasnguynAnugaues (Ethnic Social Communication)
3) ANNENINTANIINTEeENTAelATRILESTUEIU (Host Communication
Competence) $1uu 3 79
4) FeiadagwUanmi (Predisposition)

ada 3 v
4. Bashusavsiudoya
va o o < o Y aa ' P &

AgiTevihnsiuniuniudeyadeisnisine 4 duweluil

1. wanuuuasuauliunussusnalveiinauguadgeenesagiu Avhouduuienly
wsetauazagludmindssse luguuuuenaisuay gusuuasunueeulat google form tngld
wuuaeuuu3ingd (Rubric Score) §1u3 66 U8

2. hdayaifusiusuldluinsezitoya

5. mydaszvidaya

ANzRTeALdunN1TInTsiieneuiamesiusunsy SPSS for Windows (Statistical
Package for the Social Sciences for Windows) Wiomemeadagasielui

1. Tnonsladfdaussens (Descriptive Statistics) LenssaunnadnyazveiIUUs
wiazslumsisuaseil Tnernaud (Frequencies) Andoea (Percentage) fniade (Mean) uax
ﬂ'ﬂlﬁmmummgm (Standard Deviation)

2. Msfinwmansenuvesmsdeasisinusssufiinasoussruelneivihnuguadgs
91gmgUu [§IBnsvadeummAgiu derdusyAvsandusiug (Pearson Correlation : r)
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WNAN15398

mybeszsideyaludiidunisiavedoyaieniuiiymuazeuassalunisdoans
APUNTOINILVDEROULU AU MAIAN wTITBTeussnulneyilissseiviniauguarias

ongyntiludszmeadlu Swauszeznanhou 6 weutulUlnelaliidmssann (Descriptive
Statistics) 9INNTABULUUARUAUYBINGUFAIDES 119 12 AY mmmaqﬂwamimdﬂmu

A15197 1 wansAede dudssvuninsgiuiazssaulyminisdeasaingluresneu
wUUAUNIY

Jagymsdeansniundiu X S.D. AUVINY
1. msfianuidnsinidntia 3.58 0.66 1N
2. nsslenuhonsaiiflsifiome 3.00 0.60 dmnans
3. Yamnisdeansinluludiausysiu 2.66 0.88 Jrunang
a. i’]iymmi?iamimmzjﬂuiumsv‘hmu@LLa 3.00 0.85 Urunang
5. figeorgynduululssmadiu (ls-ye) 2.66 0.88 Uunan
6. 1°Jiymmﬂﬂi?ﬂwwzﬂﬂu’[,umiﬁmuﬁmmﬂmi 3.66 0.77 110
Wendunuguadgsogsmdiululssmadgiy Gw-Jou)
7. agmmslideyaisduduuenmiioaniu 291 0.79 dunang

15197 1 wud Ygmnisdeansnwndgiuvesussnulnesni@ese vheuguay
geogrngUululssmaguilamnsldnmunddulumsyhaudiwenasiferiunuguarss
orgrguinlulszmadUuiunmseunasmadisunindign Janadewiniu 3.66 sesmwnfie du
Yaymarmiddmindiin Jawade 3.58 wesiigade mulymnsdearsmluluiinussdriu

v P A q'
wazggeengrngiu (la-walasildnaie 2.66

A19197 2 wansAiade dandodunnInsgIukazsEAuANfaIN TRRILIN S FRa s YUY
PUTINYEYBILMOULUUAB UL

AURBINIINALINTHo s UURUTINYE X S.D. ANIY
1. Winwgmunsils 4.16 0.83 N
2. Vinwgdunsyn 3.83 0.93 nn
3. finweAuN8Y 3.75 0.86 N
4. finweAun1sden 3.66 0.88 N

MR 2 WU mme’w’anﬂﬂiﬁwmmi?{‘amimwﬁﬂuﬁwuﬁwwLLa é’mLﬁam‘uaa
LLiN’]uiMH‘U’]’JL‘l!ENS’]EJ‘VM’N’]M@LLﬁNﬁGE]’]EJ?ﬁ’JEUUquUSuLwﬂm‘d‘u fiarudosnsimuinisdoans
mmmﬂumuwﬂmmumiﬁa mrmaﬂ fienadeuiiu 6.16 sesan leud muf]mmmms
fdwiifisda fenade 3.83 awmumwmaamiwwmmiaamsmmmwmmuam WU
useulner@esseiinuiesnisiauisiuniseukarn1sdeulunisinieu Wy nseu
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waziloudoya tonans anvane Swa ey wuuesy Wusuwasmdniawnddudmiu

o v o A A A a I 9
mianuguagasegrguululssnadiu wniigalasfidiade 4.00 agluszdiuun sesmaun
Tiun dunshifeyainfnuenmiieatnaiuy waznisdeansluaaunisalmluludinyszdnu
fidnadewinriu 3.83

A13197 3 uansAede diudeduunngIukassEAUANARINT SHRILINSERaTA WYY
FugUiuuNsSEuYeIERBULUUABUAY

7 - P T v I
anudesmsaInsieasmwdiudugiuvumsiey X S.D. ANUNNY
1. BeuluduSsuiviaeuyrning 3.41 0.90 dunang
2. BoulutuBSsuiugaurniissiva 3.83 1.11 l
3. BeulutuBeuiudaeuynilveuasyaslssme 375 1.42 l
4. ausuUR TSN SUfURwagAanssy 3.50 0.90 10

5. ausurusruvesulatiudaeulaensiniunan 3.08 1.16 Uunang
AifvuA 19U NMIBUTURIY Zoom/Microsoft Team

6. Bouseaues M ivled/ueundindu Alluniey 3.08 0.99 Uunas
wazuUinialagliifinismeuldiugaou

7. Beumenueaiiunisiusuaitaeuniwlugeans 3.00 1.20 dunang
#1749 WU YouTube/Tiktok/Facebook Wudu

8. Beumunulaan ALy E-book 2.66 1.23 dunang

9. Fewshgmueshuenansuuuglidy wu wisde/eile  2.66 1.23 dunang

21NA1519 3 WU aRusen sHaLINIsHeasn g YususdiuunsiSeuTes

wssnlnerideseivinnuawaiaeerndUululssmaguuiinnudesnisiaunisdeans
S = Y o o v ' A A A 9

nMwigduihensBeulutudeuiudaeusiinssmanniian lnelduade 3.83 egluszduun
sesaan M msseuluduBeuiufaouriineuasyninadsana fanaded 3.75 uaziBeu
luduSsuiufaeuvnilve danade 3.41 luvasfiGeudisnuiesriiugiiouuy E-book uaz
= v ' ' | o A A S v oA A A = v
Seumenuiosu tlenanswuuuidy W wiisde/dile ddnadedesiign Ao daady 2.66 ity

a' = v v = 9 v v . . .
A1519% 4 N3E0EIAITAILE T SNATUNTEDEN S IUAIALYB 991U (Host Social Communication)

msAeansneiaussy Mean  SD.  szfumisdedns
freimusssy
1. frunsdeansludspundd 3.25 1.04 Uunang
2. frumsdoansmelufimmesnduuiniuguesauies 3.77 0.99 10
3, fuanuaansamensaeansmeldiansssudin. 359 0.74 1A
a. §widsiidndguuanuii 3.58 1.42 l

ATN3IU 3.55 0.17 an
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nmsedt 4 wuhmsdemsiaiaussalunmsamui egluseduann Wefiansan
Wusredrunudn dunisdearsnisludsauvenguyidnusuosmuies (Ethnic Social
Communication) fidadugsqn fAade 3.76 sesaufe fudsiiAndaguuanyii
(Predisposition) fAiadef 3.58 wagduauasanisnsaeansaeldTamsssud1thu (Host
Communication Competence) fidwaded 3.55

mi'N‘VI 5 msaamimnﬁuuﬁﬁmwumsaamﬂuaaﬂmaammu (Host Social Commumcat\on)

nsdeansludsruvaadntou Mean  SD.  szfumsdedns
A9 INUTIIN
1. Tuinusedriuveiuneiuaududuusedn 3.92 1.04 1N
2. ynuluileranuiisng 9 ﬁumzﬁﬂmaua 3.00 1.15 Yunan
3. vhugsenstnsvimidununduduused 3.00 091 dmunans
a. viugmilsdiunaflamasduuduusedn 3.08 1.04 Uunan
39 3.25 1.04 Urunang

NN 5 wud msdeaslhudinuveudiin (Host Social Communication) wuin
wssulneyidesseivinnuguadgeetgsnduuluvsenaguu fnnsdearsasiausssy
munisdeansludsnuvaaddiu (Host Social Communication) lagsueglussiuUunans
A a & > oo sa o v ' o g o A o
Wettarsadusetenuin GeduiinuszdriuvewineiuaudUuilulsed dauadegeea
3.92 soeaa liun msluieanisng 4 fuaudduase gaenisinsimidunwigdudu
Uszd warvhugrilsguuazilanasgiududsyd Feldnadowindu 3.00

f19199 6 Aun1sdeansnieludinuvesnguuAnuguadnues (Ethnic Social Communication)

$runsdeansmeludianvainguuninuguesauies  Mean  SD.  szRunishesns
A9 TSIy

1. FrBuduiiogussmadiuviuinazufunndviessuny 3.92 0.95 1N
AuEaneng 9 fuiteuaulnesnnnindiournidiu
2. hrduduilegussmadiuinsinasiuloyainas  3.92 0.95 1N
nnuiteusulnexnnniniieusndiu
3. vihwshagliladteuaulnesnnnindiournidiu 3.92 0.86 N
4. vnushazgidslneuasilanadlesnninguisdlu  3.33 118 Umunans
u,azﬁamaamww

37U 3.77 0.99 4N

31NA19199 6 WU Msdeansneludinuvesngueifiugresmuies (Ethnic Social
Communication) tnesamaglusziuinn Weiasanlusedonudt SewissusuiiegUssivea
guuiinrzusunnduSessuieanuidning q dufieuaulveinnnitfieurndlu wadieFudiu

<

a A ) v v I i oA S 4w
Tegussinadvu dnaziudeyatnasnnifieuaulneminninfienymgu wazSoinaglila
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A oA a A a‘ v oo
LWEJ‘LIF]UIV\EJ&J'Wﬂﬂ’J’]LWEJu‘UT’JEyiju UANRAYEIEFR 3.92 se9asn loun Liaagmwaumﬂmuazﬁa
a

wadlnainnnianmeunsgiunasilanasdgiu lnefinade 3.33

il

A5199 7 fruaNaINIsanen1saeasnneladausssudnvunu (Host Communication

Competence)
fuanuanansanensieasneldfausssuditin Mean S, szdunisdesns
A9IUUTIIY

1. viuanwdiulsogndouadn 3.33 0.75 Uunan

2. viufienuideluinusssuuasiidiauuumidiu 3.45 0.89 dunang

3. dievinumatitounieauiinymidiurinasinme 4.42 0.76 10

fenslasddunionanavinnieadad

4. viusuuasdsunndiulfedisndeund 3.17 0.55 Uunan
3 3.59 0.74 un

21NA19199 7 Wud1 druamEInnIan1an1sieansntelatmusssuiditiu (Host
Communication Competence) nui LLsmuiwmmmmswsmwmumawaamﬂmmﬂu‘tu
Usemadiu fimnuaninsamamsdeansmeliansssudri Iﬂasmaa'luimmm lefiansan
LﬂuiwmawmwLsaamaLwaumaﬂugﬁ]nﬁmaunjuamﬂmamamﬂmmuumaﬂmammma
ataf seaun lduddes wanwmdluldegndewndiwasianuiioluinusssunasiidin

it A a o o a ' a o v
wuurndgUu danade 4.42 uar 3.33 awddu luvasfisessiuuaz@ounindgduls

| ' oA S v oA a1 a

ageadowAdd Aadetesiignlneiiniade 3.17

a o Y v o da o v o . e
N340 8 ﬂ’]iﬁ@a’]i(ﬂWﬂﬁﬁuuﬁiﬁwﬂ’mﬂﬂ“ﬂmﬂmﬁﬁdLLUﬁﬂVm’] (PredISpOSItIOh)

P

Fudaniaddudannii Mean  SD. szfunisdesns
AeTaus Ty

1. iuBsunwnddusnneuiiasdnanyihau 4.08 132 N
Tuszmadiiu
2. viuBeudiausssudiuinieu flazdhanvha 4.00 1.29 1N
Tutsswaddu
3. ynuAnww s Tamansdiiuinneu flegduyieu 3,50 132 Yunan
Tuszmadiiu
a. viufifteuvderuiinsndiuindeu fasdhuvhen 275 1.74 dunang
Tuszmadiiu

39 3.58 1.42 un

= ' o o Yy o da o v o . e
NG 8 WU Msfearsinatmusssudinidadiadauanmit (Predisposition)
wud MedeansinsimusssuntsiudsinaiiuUanuin lnesweglusgduunn definrsandu
v oA A P v o S oya A
sefenuh SeaSsunwigdunneuigdnuinululssmaduuiiniaiogan 4.08 sosmean
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Ao Liauimuﬁiiumﬂumﬂau flay memmuimhumeimw fidedy 4.00 uay Anwn
Usy ammammﬂummaum memmﬂwswmmmﬂu fanade 3.50 amudsu

A151991 9 MSUTURIPIUAUAR (Cognitive Component)

nsUfusiaduaufn Mean  SD. s¥aunsUTul

duda
1. inuAndazlusmulssndeng 9 ﬁuaaﬂurﬁﬁu 2.73 1.81 Junana
daudiuvauly
2. viuAndrazusamenuuauduls 4.00 1.28 N
3. vhudsinaseglulssmeadduegisfimnugy 4.18 0.94 wnn
mmummﬂwmsaammﬂumumumwuaﬁuaamﬂu

kY 3.64 1.34 un
n199i191u
4. viuAsimsyanndUulidaeumniounudiu 4.18 0.94 1N
\Hudosddrienisviauguadgiengsnidiu
Tuusgmadiiu
5. vhuAnhanmiuegfirtufnnnmeuhaugua 4.27 0.75 1N
faeengrndiuluyssmadiu
6. vhuAminsususlidfuanuivininuguadgeeny  3.73 1.21 1N
sndtululssmadiuduysslovituiu

T 4.06 0.97 un

mssusuduAuAalunInT I 3.84 1.14 1N

95T 9 wut MsusuFEIuALAR (Cognitive Component) Tunmseglu
seuann definsadudedos wuinisusudhmiudn (Cognitive Component) Tudosms
vhaw Ussifuiifidnedegean leun Andnnsususlidiuanuiivhauguadgeeigundiu
”LuﬂiummmuLUuUszaﬁuuLLauﬁmfwmiv“mmmzyqﬂmﬂLﬂumauﬂumuijumuﬁmmﬂﬁyma
nsvhauguadigeongemguululssmadiu luvaeiiussuiifiauedesian Ao Aninanudu
aéﬁﬁﬁ‘ﬁummmﬂmimwmumamaamwnmuﬂuﬂsumﬂmw dwfumsuTuiduanudn
(Cognitive Component) ”LuLimmum ﬂmﬂummmaaqaqﬂ Ao ﬂmwuaghﬂszmmyw
ogafimnuay daudiulinissensuiviududuniwesdsen dwudssifuiifidndifign fe
Andnaylusauauuseindsng o maaﬂuzﬂﬁuﬁmu:ﬁﬁumulﬂ
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719199 10 M5UTUFIAUANNFEN (Affective Component)

nsuiudaduauidn Mean  SD. s¥AunsuTudl

daudn
1. vhudndladeldfidusulunuusemgiing 4 4.27 0.86 1N
voIAuiUu
2. viuganlafaunsawaneiurndgiuluiiviha 4.00 1.13 1N
1§%50s
3. viwddnmelaluanuduegfuasuudasnnifu 4.45 0.78 1N

3 4.24 0.92 an
n19¥91Y
a. viugAngilaiimehauguadgeongumdiuvesiu 4.00 0.85 1N
IiFunseensuanaudlu
5. vudnwelarmeuunuuazaulutagdu 4.18 1.19 1N
6. viuddnduiesarildGousfausssuduuuasldidn 345 116 dunans
Tunsiauguadaeengemdiusnniy

33 3.88 1.07 an

msUsuiiuaLiEnluninsiu 4.06 1.00 1N

21NM15°99 10 U1 NMsUTuFEuAINIEN (Affective Component) wudn1susus
v P . I o A a & < ' [T
fuauian (Affective Component) aglusgsiunn Wefiansanduussiaudesnuiinisium
v v . - ' o S P A N .
fuauidn (Affective Component) TuiFesduda Ussinuiiiidnaiiogan Ae sandlaiiannse

9 A a0 vy A = - a0 A ym ag A Y va '

wanefiuydUuluivholddSes luvaegiivssiiunlawadean fo Sandladleldfidnsulu
Audszndlae vesmugilunazddnnelaluauduegiaeunvaminia dmsunisdiush
v v . o o g s o A ye oA e
fuauidn (Affective Component) luFasiivinau Ussiduiildnadiogean fe §anluiesd
A va v o v v o v o £ o =
AldBsuiiamsssugduiazlidlumsinuguagaegenduuundu dumdsshuidaaie
fgn fe SAnneladmeuunuuasalutagtu

a13199 11 N15UTUdIAUNgRANT3U (Behavior Component)

nsUSuAIRIUNgAnsTY Mean s.D. szAUNsUSUAD
daugn
1. ilnmduuiiensinsedeasiuggelorndiu a.27 1.05 N
LLamuﬁﬁi‘jumﬁu
2. viureugmensTnsiimiviedevnedume i 4.18 0.83 N
vosdiju
3. shudjofnuussmnddiuntu 3.00 104 wnans

PPty 3.82 0.98 un
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asUSuRdungAnssy Mean s.D.  szAUNsUSUAD
N19%1191U
a. vimdldnwdusiuslunuguadigeengunidiu 391 1.08 1N
5. muﬁauiﬁf‘aasnﬁm 7 ludsemadu 4.00 0.95 110
wleuselenilunisyiau
6. vudFuIBnsvhauielimneauiunugua 4.09 0.79 1N
faeengrndiuluyssmadiu
U 4.00 0.94 un
nsususmungRnssulunnsy 3.91 0.96 0

21N015099 11 wud nsUSuiungAngsu (Behavior Component) wudn finsusus
fungAnssu (Behavior Component) lunmsanlusedvunn Weiarsandusedenuin
v v v a . A | o 2 Aoy :‘ = >
MsUTufeunNgAngsu (Behavior Component) TuiSasdiudy Ussiauiilanaieegan fe 19
A a 4 PR o A & A 2 dAa 1 A 6
awndluitensindedeansiudasisymdiuiazaudUuinniu luvaeivssiuiifidinienan
Ao gaugTensinsvimiviedomdumesidavesdiu dmiunmsususmunginssu (Behavior

= =

Component) luaansvienu Ussiiunfidnadegen fe Soujiseasnene q lulssmadiu
uielinngauiv

' a0 4 v ad o

= o ' g o
teuselevilunisviiau dassiiuidianaiengn fe USuisnisi
uguadgeegrmgUululssneagdu

namFiszideyasunsuiuilunmsamuit ussnulneyadessiefivhaugua
faeorgrmduludssmadiuiinisuiudilunimsn sglussduunn efinsandusiedu
wuhmsuusdhum@n (Cognitive Component) SiAadsgegn sesawun A Funudn
(Affective Component) wazn15UsuAIAI1UNGANISU (Behavior Component) AMua16U
dlefnsaniuieuiisumsuuiludesdumuasosnu nuimsusuiluGesdusnnni
Bowhaw wiidlefinnsanfusedunuindinisusuiduniuidn (Affective Component)
TudosdudunniiFeansvhan wasnsuiusdungingsu Behavior Component) luidos
msvhasnnndEesdiudh

wamnslunsudludymuareuasselunmsdomsnwdgiuvesussnulneyadesie
fvharuguadgenglulssmadiu Ae antuniemhsnuiiisadeduadmindoe
MITNURLIAN1SEBUNMIHOUVSDTRAAINTTHBU TS BNANUNS BTN WA TN TWEU AuN1TET
wazFrumsilsnunduuliifisme nefaounieimensdudiidunsasunioousuuiussnu
Inerdssneiivhonuguadgeogiteasismmuiulalumslinwdiuuasvhauguadgsonglu
Uszmadulfegnenuiu
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aAUsIENAN15IVY

nndnwilamnsdeasmwdiuveassnuynilne : nsdfnwussnurnidessei
ﬁwﬁugmaéqwﬂwnzﬂﬁu ﬂmxﬁiﬁ’ﬂﬁuaaﬁﬂiwmamﬁ%ﬁaf

1. mMsfeasineTausssy wan1sinseinisdearsiisiaussaulunmsaunuin
agluszsiuann iefinsanidusiesunuit funisdeansmeludinuvesnguufiuuesauies
(Ethnic Social Communication) fifadgegadi 3.7 du suanuaansanamsdeansneld
Fanss3utu (Host Communication Competence) Siuadnd 3.59 uagshudsiRasmiuanuth
(Predisposition) siAade 3.58 mudiudsdnseglusziuann dusumsdeansludednthu
(Host Social Communication) ﬁﬂ'wmﬁ'ﬂﬁﬁﬁqmﬁ 3.25 é’uLﬁaqmmnmiiam'fﬁwmﬂa;mmeu
smlngludiu luedmieatusaziein iemifleuriiirtulusssune don1suinm
maiieafunslidin wasieUinwmiafstunsviinu Suanduiiuienulidenndedlu
ﬂwi?iamwhﬁmuﬁsimawnlwfJLLamngﬁﬂﬂuﬁwu%ﬁmahuﬁmaxnﬁﬁwm Faaenndosiua
398989 Mahakhan (2014, pp. 52-53) ﬁlﬁﬁﬂmﬁqmwmmnm‘wmﬁ@uuﬁﬁimmﬁv‘hmwaqzﬁﬂu
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Abstract

This research article to investigate linguistic strategies conveying the “good child”
ideology in march songs of provincial kindergarten schools in Thailand, employing critical
discourse analysis and ideology theory as conceptual frameworks. The data comprised
194 march songs from 264 kindergarten schools across 77 provinces throughout Thailand.
Qualitative data analysis was conducted through the categorization and interpretation of
linguistic strategies. The findings revealed that kindergarten school march songs employed
seven types of linguistic strategies: 1) lexical strategies, comprising naming and address
terms that establish familial relationships and collective identity; 2) modality strategies,
utilizing imperative and obligatory expressions such as chong (shall), tong (must), and
mi yom (refuse to); 3) referencing strategies, invoking sacred objects, national institutions, and
prominent figures; 4) simile strategies, comparing schools and students to valuable entities;
5) metaphor strategies, transferring meanings such as conceptualizing education as light; 6)
symbolism strategies, employing colors, flowers, and trees; and 7) naming strategies based
on individuals, temples, geographical features, and semantic meanings. These strategies
function synergistically to convey the “good child” ideology, encompassing dimensions
of academic and athletic excellence, moral virtues, love for nation-religion-monarchy,
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unity, and volunteerism. This ideology is transmitted through the ritualistic practice of
daily morning singing, which profoundly and enduringly shapes the consciousness and
identity of Thai children.

Key words: Linguistic strategies, good child ideology, school march songs, Anuban schools
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Tuusssuismnausnsduasliiunsistedwausn wausildvewuiu bisiineidules
wazAuduALeneanIINALdLlY Bnvisn1sSenTededuiusfunisuansdndnual (Identity) Mo
ﬁwﬁwﬁﬁﬁmﬂ%’lﬂu%aﬁanﬁ”[fdl,ﬁmé’ﬂwm gmemwvitiy usdaudairuafiuazaanufans
ammmamawmﬂamaaammam (Angkapanitkit, 2018, p. 184) namsBendeiidede
fegaunisaliindiifinuin anuyniy wasdenlesiugadnuazisuresantunisinm
mmamwﬂimgmaﬂﬂu

o oA
MIDY19N 1
Y

L‘JEJ‘ZJE]?UEJM]‘L/LUU??{LIW7 an UN.8.
(Anuban Phanat Suksa Lai School, 2025)

nslifFende “gn uw.a.” lumasnivlsadousyunandainuds Sminven Wumsld
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AIENIY msmauimﬂuqmaﬂwmz “Boufitoidu” ddondeilibuiniesislunsvdovasy
Indniln a31edndnual deviennuen aireeuidnduduniesanitu uazddeagaunisel

aNa o

Wind Boud Ty LE.IEJVLG]N’]L{JUQH‘UEN UNA.

g 2
oyU18a 1101895
(Anuban Lampang School, 2025)

wasnitlsaFeusyuiadiis “duveast” wandiiiunslinaisnisFenie
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Aulaende waranuduaseunss n1sldd1dn “vaasn” wsuadenuidnludives
ANy uazdndnuaisin viliinGeusdninlsadeulilvaniuiitansm uiduthundiaes
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mﬁ'aaﬁ;umﬁu
(Chiang Mai Anuban School, 2025)
“mﬁmﬁmﬁu” LLamﬂﬁLﬁumﬂ%ﬂaTﬁ'miL%'aﬂ%aﬁmmmuwLﬂ%amamﬂﬂiawﬁad
gonumsiine 1 “Soeit” ammmauwummUwuaqﬁiﬁammauauummmummsuwmav
wﬂwumsﬂunﬂﬂugaﬂLﬂumwuwmmaumﬂwymmm;dﬂwuaﬂmmumwmmamwuﬁszmwa

A ! = o o o Ho A = ¢ & o 9 o o -1
WisusalseSeusaly ALITNVIUULIADINYAUNTTALANA AITUTIN AuaEndaAluan Uil

1.2 nslgaSenaiu

Tumssvyiyaatiu uenanmsdendeuds madenvufidunaisvilsiiausliide
wansANLATLS eV fFneu (address term) WudnlfiEanyAraiiofsnsURdTSTY
Tneanzetsbslunmsieansuuusenth (face-to-face interaction) luusiazvdsnuTausssu 819
flssuunisBenulimidioudu wiewiusluuvsaaiunisaivesnisdeasiensldnisdenaiu
gnarufle ﬁﬁuadﬁ’udwﬁwa&faamsu,ammmé"mﬁuﬁ‘ﬁ'uﬁﬁﬂuﬁnwmﬂ@ ANUFURUSTENIN
wwaﬂuwﬁqmuamﬂs umwaﬂﬂasﬁm atinauuiu Lmswaﬂamﬂuu'muaal,wyﬂm (Angkapanichkit,
2014, p. 188) ﬂmﬁﬂ1s”LsuLiﬂﬂmuumaama@ummmﬂ61 Aush Awansiad feshegresellil

fa0e19f 4
ssuaswilassaule dilasuszaumeunndennegsag
(Woranakhon Anuban School, 2025)

Mnmsieszvidaun wud SnslidiFenuiu Aites lumawnivlsiSeusyuiaisuas
Fardnuhu Wunaidnemulunisasnnuduiusnedeay wasmsdenenaaunisal disen
vuiflailfifssszysypnavionansaudusius LLGiLﬂuLﬂ%@&ﬁﬂumﬂEJ’]EJS“’UULF]%EJ&J’]@?J’]H
AsauAIganItun1sAnwm aiwammsamﬂwumm ﬂ’]EJVIEJG]ﬂmmL‘EENﬂ’A’l&J?I’HJﬂﬂ \Aesiaen
uae mmmﬂnﬂﬂuwamu Fdenvuiiasudevasusndnal uasdofegaumsaiifind finnnusn
Araing maamnaumaLLa.fmemgammuLﬂuaawuwaamaumnium fifltfesiisnlofy
uazinthituntieaieshvesngusaniu

{99819 5
IsaSguinausiunmesoyasal gadniursasvesnanis)
(Sam Ngam Khong Thong Anusorn Anuban School, 2025)
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gt 6
Ugnilsgaynsnasa1vesyiUszyiuns
(Nakhon Si Thammarat Anuban School, 2025)

PInMRssEsaunwasnivlsiSoueyuauasaissINgy waadliiiunslinads
nsBunuuiingesinFeusiedin nayasnasan Jadudnvudiidedsyassaiiinszgai
fiAeshoe uazdnins aduaunaniditnouusewgindliaufosiuasinundedss madeu
Tosfurdssnues idsuadsshdnueifosiunazausulsousenumu anmslimdenuii
dofsgpumsaidindlagyinliinGeuddndmilsildifudoadnsssun uiduifurenioshsaes
thuieiifesinuliemnuinuuasdnindvenszga viesiu iannunagilauasinluanidu
nsfinwusiell uazdsdetsgaunisalaududindiiaudsundnavaessenis auloue
VBIRULINHIANUAIUUANA (AE%.)

2. nadsnsidiAunz

msldmviaunTe (Modallty (Simpson, 1993, as cited in Angkapanlchklt 2014) oSueN
ATUARITIAUNIE YT mimmaammammmﬂwsaLﬁmﬂmmmﬂmsaasnuu 9 NISUERNY
wﬁumawmloﬂmamﬂ%mmmmumawma q laun msldrmamudne uazdimval wu
o Sloy» « S im wot » oo ) o Yo o 2 v ¢ o o
Wz’ “ervandu” “vihme” “wiuow” Wudu naddnmslddmimunnzdlddegaunisaling
fuANuSnseaaItuNsANY AueAny ANUYl warAuUTEudn fefedsralul

fneeeh 7
IAysHvaIWINTUTIRNUARLT
(Mae Sai Anuban School, 2025)

NNNFIATITFIUNIASYlsIS Uy UIawanY wunsldvrunzadari ae
maammmmLiJuLLammmamaamwLLmL@mLﬂm Iﬂ‘ljﬂ’livﬂﬂu uidunsthiiis el Eou
aspuininmssavniesiduiusnsddniu nsld sudiels agvfoumnugaiuuazauaTeds
lumsunleaieshervesngy Ugniliaaunisaliing findrilnausuineunazauningiile

Tuaadunsuaeoend

fetedi 8
Aue ¥.5.0. dosennuyduszndn
(Choeng Chum Ratnukoon Anuban School, 2025)
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Tunsuse wqmwumuﬂmmmmuamamiamﬂ ay Wauﬂi‘ﬂm'lﬂ’ﬁﬂﬂl’?'WlLuuﬂ’ﬁUaﬂﬁﬁa UYLAY
ﬂmﬁﬁuwumummLﬂumamims&mm

Fognadi 9
snanamsReealilasvenmilu
(Prachuap Khiri Khan Anuban School, 2025)
PInMAesiiunmasnivlsissuoyunalszauAsius wandlidunslivrune
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3. NAI5N1581984

N19974984 (Referencing) (Simpson, 1993, as cited in Angkapanichkit, 2014) unils
Tunalnmsideulestony enaidudeyaraild vienisliassnu (Pronoun) Salagsnniiniu
aiswumuwﬁ' 3 sallUarUeteing 9w th Tuu i %aﬁwmmﬁuammuawmB’J’Wﬂﬁiaﬁa
Fndnddsimioutu vauzifierfunisdrsisenailiyanaild oraidudswes AdlisiEinsng 9 &
Humsuanssmesesinaiiiredmemioyaraiiidmetis natsnmednaiedlddefsgnunisal
Windfiessimnsnuazamslunseymsmen SanuanswdedsdnaavisTiegaiuanitumsin
fasatheitumngselui

faogneit 10
naWavrutursad) grasnsuasmaoula
(Phra Nakhon Si Ayutthaya Anuban School, 2025)
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maunnaemudnaansiuilsadou adunnuidnUasnfouaslifunisuntiesnmdanie
5ITUYIA LLa:UQnﬁhmwmswmLLazmmLmsw”Luwwﬁmam Famssraisdidelifutsgaunmsal
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faog1ef 11
yaswalde vsomine Yl wina sudus
(Lom Kao Anuban School, 2025)
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P
7

warnInAa N13sEynIINIEranIzanzasi usnaif WumsdievendsziRmansnisnens
wazdgnilemnunstyaynanfilidniSeussinaiinsean n1sldAdn Sunea uag sudud enseu
msusnabidunnniimslinindauy undunsuazauaaiudlugyus asieunmuamanms

LU}
Ao Lo £

Aawsosnslimulaznsaiayy FllssSeunareduaanuidnaansminandnasnsuas
nsideaay

Faognaii 12
Fnstulumauniusnia? uasyghanaiies
WBeadis§shanindluidounae
(Mujalinthawapiwihan Anuban School, 2025).

AMNMTAATZERIUNmEaanivlsssueuuIayadun N UInis Jawmindeai wans
Titunisldnaisnisensiisanndundnvesvid fe ArauinazuivgAsegianaiios
TUWISFUIMHIAINTZUTIYUNBIUAT WinasnaeinwunIsy usiuwaufing n381sdersu
L"fJumiéNﬁaﬂ%mpmwgﬁawaLﬁmL‘fJumsL%aaf[aaamﬂumﬁﬂmﬁuws:wuﬁﬁt*asnﬂﬁ{]avmplmEJ
A TBUNSHANHAN LS INMANSTIMIMEN AU TinTiseu WiieUgnilsgaunisel
FrumudneR ma ndese warauading Welidnidunufnunudnvursufivuszasdues
dnauanznssunsmsAnwiuiugu (ang)

4. naisnsldAguan

nsliguan (simile) fio nsuSeuiiisudmilatudndauis fiddetu ilederlownudn

>
o

I < v d o Ho a0 A 2 o - = o P
VBIRDIU wiunmlantu anudseuludneasiindddenlsseesdaiuseudsuiu loun
a o = o . o a ¢
willou g3 A3 U Usenils 511U Wy Uszna e (migassa Tveena, 2544: 13) :1nn153kAsei
ax o ¥ o i = = v oA Al = ¢ & a . a
ﬂa?ﬁﬂ?ﬁi‘ﬂqﬂlﬂ WUﬂ’W‘ﬂ‘UF’ﬂQUN'}LW@LﬂSEJUINLSEJuﬂU?NGI'N ‘] NABOIYANNTIIULANG ANULTULGA

N v g v v oo A ' &
NIIVINTT AULIULUS AUNAIREY WQM?@HWQWU?WHQMEIUU

fapgneil 13
lsaSguayuiasosdn aunysimdavesnInda
(Roi Et Anuban School, 2025)

Pnmsasiiunmasnivlsiieueyuiaiosdn uandiiunislidnaiseuumiiu

A1 a9 iisSsuiieulsaSouiu inesuiuile Fedefianmnmasgn AUl AN Lag

G oA a o = v & a & v A 9

rududanlifilasdeuld msssyreuwninduveanmedan ilunsaieaunagiildlusyiu

alina vilinSeuianieuSsuegluanduiingavesnia afausgdalunis$nwunsgu

waziuauedliauivaniugdunsuiosi guuniidaziougaunisalifindsuanuduida
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184  Fisisnuans Uil 10 atuil 1 @ns1mw - wwew) 2569

fregnail 14
denuuynuimwauanla iaailalagaunsensdeys
(Phen Prachanukoon Anuban School, p.2025)

PNNMFBATIERTIUIanSelsuseueyuariUszrune Jwinaasond waadidiu
nslinaiseusnsinudri s e BuiisurmuudunsamedslevesinFoudu fevs filauming
11 &dla Fududydnvalanavesaundimng anuduuds §1u1e wazemadugin naisdl
doininGeundiazirmmenuuazanla Aamauasla @aila uinielusindauazanujaiud
whwnsaniloudaln Ugnideaaunisallimindenuduudmndnla mnundimiey wazauilideve
siogUassn azvipumsHaLHaUsTIIIANLsNIAeuenAundIneluiiauna

5. nasnsldAguanual

nsldguanual (metaphor) fia NMsiSeuliisuaumiloussnindsaesds lnefineaes
&) a ' A1 v & a dg v ~ S = P
Wuaundnvesngumeanuminediannaiu Sendiiduiuwuuressisui “wuulieu” e
“WINNAVUABAUNNG” wazSondaiiuniSsudioun “ddignidleu” vise “wWInANnIg
Uanen19” (Phakdeephasuk, 2019) 3nnsinszvinaisnisldgudnual wuin nislddngudnual
TwssaunssuiienSou Adetisgaunisaling loiwd anaundudamadnns TSeus wazasns
Tupnaun defegasingseludl

faogedt 15
Unaniigu N nuasned 218a1naedad19na13vIns
(Wat Bang Nang Bun Anuban School, 2025).

nmsnszdiunmasnivlssseueyuiainuiunyg wandidiunisldngds
guanuallnvrelounuaifves uasadng detmsAnwiiusasainsiiduldannuiingn thmedin
o afiuamass uaglinumis qﬂﬁﬂMﬂﬁﬁaaﬂ,mﬁuﬂ%fmmwmﬁuaqmmi’l,ﬂuumaimmq
Py wazazviouunumueslsaFouluguedliuasaing audiey fidesthmdiuionsu A
Unaidieu Sadunsiaudandedmiaunusii mﬂ:ﬁqﬂﬁﬂwmﬁﬁaﬁqummil,ﬁﬂﬁﬁaa@ﬂé’aq
fuulsugresdtinnuamgnssunmsmsinuduiiugiu (ang) uazanzdnmaNaIULATA
(Aaw.) fid1dy Toun gaunsalnnududannsinms wazmsumenanuy uasainadadnual
vosnuiuasdygn doidnddedddious damunsemelunisnwimean uasimuauies
atwsinilos JeaenndosiunndnuarduiclstasddunadugldiuassnnsFous

FoEnsdl 16
iuguesalanain eyuiaasgnlsnasulngnas
(Si Sutho Anuban School, 2025)
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PInMsIRzifunwassalssSeuoyuadialn uandiiiunisldnaiteudnual
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Lo £

Taochelounnaniives fulns Fadusilsindavdluwmsmauniiwsewnsiiniasldsun ing
TseBeu AioansdeliiiiuiilsaSouduanuiilienuduases mmduastyan uazaudnians
medniaayos fvi Inanae Wumsensydumudniansligean defsanufiedulsziasy uay
nsiuguisala idumumneiilsadoudugudnamadnigaraisumutisnedu msld
Unuaiddegaunsalifnifiaenadesiuulovenisdnyivesdinnuanenssumsnsn
%uﬁugwu (ang.) wazuloviennzSnyIAUasULieYA (aaw.) Toun pnusnuasasysiluamau
nsienleefusulnddududydnuaiddyvesmmsaau Ugnilianuaivsiuazanuianm
Tumaudaustfowens aonadestuulovnedindilidunusneni mav ndnse

6. naasmslddyaneal

mslddyanwal (Symbol) wanedis nMstUTsuiisuizendmisdsle tngldaduunu
o g v S a - a a = qgvo @ & v o e
mildizontuinmnnsiUieuiisuasinna dddtuunusuiuiidilalagily Uitjamnong,
1984, p. 184) MNMsBATEina sn1slddyanuel wunadsnmslddydnualidetsgaunseiing
o panduuds Anudodng Anuiide wazausnaondu desnodsellll

Fegedt 17
Weafanasu1IAenIug
(Hong Yok Bamrung Anuban School, 2025)

Mnmsenginslidginvaaidearsgaunisalifinffiaenndestuuloviedin
WAZLYIYUAUAYDIUKUAL VBIAMESNYIANAIULITIR (AaY.)uazAuEnvuzduRaUTsasd
vosdinuanznsunImsAnyduiugiu (ang) Tunanedd Téun was ndleraziiou
anududatsenisuarinle anudndilumsdouduasiaumues Hudmniiininuay
auananse lunsiiulnegnafiudnenin vasi anud mndvndefdiimmiednduasiite
Puuiavsmedsle nsBasiulunnisssuaiesssy wazauACmTUTIAINLATY NSHaNHAY
sywiaesdiasiougaunisaivendind Ao anuduuds mudednd uazilite muglutu
AnsuiavisuazauRnumMedale fadusingruddguesnmsidunadiosiifigunmuas duids
ddglunmswannUssmeAdely

fnog1eh 18
duarudydnvalliuna Avdynaumnsnanivi
(Rattanaburi Anuban School, 2025)
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YoeAusLLduLaENILATEISSA N1ssryadednauindudydnuel wanstanisaeunuing
vasssuudyanuallaense dlidnseuseuiindualdldiewiulisssun uwidufumuwes
antunazamuAiidonmnin Ustloafiaes Audynauaisninantu douleadydnwaiftu
woAnssufienants axvfeunslisssumiviesiududegaumsaiifindfiugnilsmmasininduas
ANUENTURanTY
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7. NAIBNINYD
oo o4 . . & P ° 4 o
Na38n15A3%e (naming strategies) \WunalnnsnwiiililunsivuatioSenuaaa
a0l @ondu iodwine 9 egediwmuuasiianuming msfedelilufsinsssunsousnuey
Ganils andndemils uilunisasiedndnual drevennme Wenlosiuusy TRmans uasazviou
gaunsaling ton Anundyynanil avundmey anuduwds Anuneliies uaziidnasisue
Fasegaseluil

Faoeinsil 19
OYUIANWIZIITUA I gUNTIATE

(Phraya Prasert Suntharasai Anuban School, 2025)
nmTiesineIsmaide wuh Selsadeu syuawsseUsaaggunaass uandiiiu
mslinaismsdedemuyanadiiey fe wazesnadggunsase (An wiusses) dnnsnw
wazhsmmstuglvafluasoiuniall 5-6 flunumddgylunmsmesngrussuunisiniadielysl
vadlng nsldsmwiiuuiu (nsveUssetgaunsase) umsuansauiansngeanuag Buusd
Mnyaradiiiosioe oaduanumanile dogaumsalifindiduaundyynand wasdeu
Tosantiumsinufudss Senannnsnulne sihlidnGeusssinieuudunisvewsan
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JunssnuAaziivihiduanuiesheavesnens

Fegnedl 20
oyUIAInlveyunaTULAIATIN
(Wat Chai Chumphon Chana Songkhram School, 2025)
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Faagnedi 21
CIIERERE ]
(Lan Sak Anuban School, 2025)
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fwianuauwien (rav) mnusnuAnasviesiu inunisugniianumegiilalusndnuaiiies
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SndnvaliunsiSondeuaziFonanu 2. nadensldvirune kusduesarusndy 3. nads
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Abstract

This research article aims to analyze the linguistic strategies employed by the
Thai online seller “Pimrypie” in constructing a self-made entrepreneurial identity on digital
platforms. Drawing on perspectives from language use and identity construction, the study
analyzes nine popular livestream videos broadcast between January and September 2024.
The data were analyzed using a qualitative descriptive-analytical approach.

The findings reveal two main aspects. First, nine types of linguistic strategies are
identified in the livestream discourse: lexical choices, narrative strategies, speech acts,
comparison, intertextuality, referencing, emphatic structures, stance expressions, and
presupposition. These strategies are used to communicate and reinforce five core identity
themes: diligence, a difficult life background, affordable product pricing, social contribution,
and filial gratitude. Second, the findings highlight the social contexts that support these
identity themes. The construction of Pimrypie’s identity reflects a dynamic process of
digital identity formation in online media spaces, where the seller’s role evolves from an
ordinary vendor to a socially influential online entrepreneur in Thai society. In particular,
the use of direct, intense, and informal language plays a significant role in fostering
emotional closeness and shared understanding with consumers. Such linguistic practices
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align with the culture of digital commerce platforms, which value authenticity and personal
branding. Furthermore, this process of identity construction can be interpreted through
Goffman’s dramaturgical perspective, which explains how individuals adjust their roles and
self-presentation according to audiences and social contexts to manage impressions and
construct desired identities in public online spaces.

Key words: Online Product Sales, Pimrypie, Identity Construction, Language Use
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wazuwIRmiEy “Sndnuel”

2. funusdeyanisinuusdudesulaivesisdme uiifeuunsiaufatugiou
2024 Fadutiifadmeureauduguuuuseulat Taefidedaienaaaiuaninled
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wiinluaseunsh dautsloaiii “fulnndonuriguaiiedluiu 97 Ussleaiuandsivauh
fudmeFasitannuesioudiowin Tasmsquadaeslunndiu famshautusasnsnw
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Abstract

This comparative study examines the construction and representation of masculinity
through the character of Hanuman in two literary works from South Asia and Southeast
Asia: the Ramcharitmanas of Goswami Tulsidas (1574 CE) and the Ramakien, composed
under the royal authorship of King Rama | (1797 CE). This study applies R.W. Connell’s
concept of hegemonic masculinity as a theoretical framework for analysis, investigating how
Hanuman’s masculine identity is constructed through four dimensions: physical expression,
sexuality and desire, devotional identity, and the exercise of social power. The analytical
findings reveal that the Ramcharitmanas constructs Hanuman’s masculinity through
the perspective of Hindu devotional theology (bhakti), emphasizing service and spiritual
fortitude as primary characteristics. In contrast, the Ramakien adapts these attributes
to align with the Thai Buddhist cosmological framework, incorporating elements of
the devaraja concept and Theravada Buddhist ethics. The study demonstrates that
masculine ideals undergo adaptation and transformation according to cultural contexts
across geographical and religious boundaries, while maintaining the archetypal structure
of the epic. This reflects approaches to heroic masculinity rooted in the philosophical
traditions of South Asia and Southeast Asia.
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Introduction

The representation of masculinity in epic literature provides crucial insights into
cultural values, religious ideologies, and social hierarchies (Goldman, 1993; Doniger, 2009).
Hanuman, the monkey warrior-deity appearing in various Ramayana traditions across Asia,
serves as a particularly rich site for examining how different cultures construct and negotiate
masculine ideals. As Lutgendorf (2007) notes, “Hanuman has become perhaps the most
beloved deity in contemporary North India, embodying ideals of strength, devotion,
and celibate masculinity. Yet this characterization represents only one cultural iteration
of a figure whose masculine attributes have been continuously reimagined across
diverse geographical, religious, and historical contexts. This study compares Hanuman’s
characterization in two influential texts: Tulsidas’s Ramcharitmanas RTAERTHFN),
composed in Awadhi in the 16th century during the Mughal period, and the Thai Ramakien,
crystallized in its current form during the early Bangkok period (late 18th-early 19th
centuries) under royal patronage. While both texts trace their lineage to Valmiki’s Sanskrit
Ramayana, they emerged from distinct cultural matrices and present markedly different
visions of masculine virtue. The Ramcharitmanas, emerging from North Indian bhakti
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devotional theology under conditions of Muslim political dominance, constructs what this
study terms “consecrated masculinity,” a model wherein power derives from spiritual
subordination, celibate discipline, and devotional service. In contrast, the Ramakien, shaped
by Thai Buddhist-Hindu syncretism and Rattanakosin court culture, articulates “complete
masculinity” that integrates martial prowess, erotic accomplishment, trickster intelligence,
and aesthetic refinement within frameworks of royal-Buddhist cosmology.

These divergent representations raise critical questions about the cultural
construction of hegemonic masculinity: How do religious epistemologies shape ideals
of masculine embodiment? What role does political context play in determining which
masculine attributes achieve cultural legitimation? How do different textual traditions
negotiate tensions between martial violence and spiritual discipline, between celibate
renunciation and erotic engagement, between autonomous agency and hierarchical
subordination? This comparative analysis addresses these questions by examining four
dimensions of masculine representation in both texts: physical embodiment, sexuality
and desire, devotional identity, and social agency. By analyzing how each text constructs
Hanuman’s masculinity through these dimensions, this study contributes to cross-cultural
gender studies in several ways. First, it challenges Western-centric frameworks that privilege
autonomous individualism as the universal norm of masculine identity, revealing alternative
paradigms rooted in devotional subordination and integrative completeness. Second,
it demonstrates that hegemonic masculinity, far from being a monolithic construct,
operates through culturally specific negotiations between competing ideals, negotiations
shaped by religious traditions, political circumstances, and aesthetic conventions. Third,
it illuminates how epic literature functions not merely as entertainment but as a crucial
site where cultures articulate, contest, and transmit gendered norms across generations.

Objective of the Study /Research Questions

Critically examine how masculine ideals are constructed, negotiated, and contested
through the characterization of Hanuman in Ramcharitmanas and Ramakien, within their
respective cultural, religious, and historical contexts.

Literature Review

1. Masculinity Studies in Epic Literature:

Scholarship on masculinity in South and Southeast Asian epics has expanded
significantly in recent decades. Goldman (1993) argues that the Ramayana tradition presents
“a complex negotiation of masculine roles including warrior, ascetic, lover, and king”.
Sutherland Goldman and Goldman (1996) demonstrate how different Ramayana versions
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reflect varying cultural anxieties about male power and sexuality. Doniger (2009) observes
that Hindu texts often present “split-level masculinity” wherein male characters
embody contradictory ideals of ascetic renunciation and erotic engagement, violence, and
compassion. This theoretical framework proves particularly relevant for analyzing Hanuman,
who traverses boundaries between animal and divine, servant and hero, celibate and
(in some traditions) lover.

2. Hanuman in Ramcharitmanas Studies

Lutgendorf’s (2007) seminal work on Hanuman devotion identifies the
Ramcharitmanas as central to constructing Hanuman as the ideal bhakta (devotee) and
brahmacarT (celibate). He writes: “Tulsidas’s Hanuman embodies the paradox of perfect
strength through perfect surrender”. Sharma (2015) analyzes how Tulsidas constructs
Hanuman’s masculinity through the triad of bala (strength), buddhi (wisdom), and bhakti
(devotion), arguing that “devotional masculinity in Ramcharitmanas subordinates physical
power to spiritual surrender”.

3. Ramakien and Thai Masculinity

Scholarship on the Ramakien has emphasized its distinctive features, including
expanded romantic episodes, comedic interludes, and integration of Thai court culture
(Rajanubhab, 2002; Wenk, 1968). Nagavajara (1982) argues that the Ramakien “Thaifies
the Indian epic by incorporating Thai aesthetics of sanuk (fun), sabai (ease), and refined
eroticism”. Concerning Hanuman specifically, Penth (2004) notes: “The Thai Hanuman
maintains his devotion to Rama but is simultaneously portrayed as a sophisticated lover,
trickster, and aesthete reflecting Thai court ideals of complete manhood”.

4. Comparative Approaches

Comparative studies of Ramayana traditions have established methodological
frameworks for this research. Richman (1991, 2001) demonstrates how different cultural
contexts reshape narrative structures and character portrayals. Blackburn (2000) argues that
“each Ramayana tradition negotiates local gender politics through its characterizations”.
However, focused comparative analysis of masculine representation in Ramcharitmanas and
Ramakien, specifically through Hanuman, remains underdeveloped. This study addresses

this gap.
Theoretical Framework

This study employs comparative literary analysis, grounded in Connell’s (2005)
theory of hegemonic masculinity and postcolonial reception theory (Richman, 2001).
Connell’s framework enables cross-cultural comparison by recognizing that masculine
ideals vary historically and culturally, while postcolonial theory views the Ramakien as a
creative transformation rather than a derivative imitation, producing hybrid Thai masculinity.



Vol.10 No.1 (January - April) 2026 Journal of Variety in Language and Literature 213

The analysis examines four dimensions of masculine representation: physical embodiment
(strength, appearance, bodily control), sexuality and desire (celibacy versus romantic
engagement), devotional identity (service, loyalty, hierarchical bonds), and social agency
(autonomy, authority, independent action). This framework allows systematic comparison
while respecting each tradition’s distinctive cultural logic.

Methodology

This study employs close textual analysis to compare Hanuman’s characterization
in the Ramcharitmanas (focusing on Sundarakanda and related sections) and the Thai
Ramakien (including his journey to Lanka, romance with Suvannamaccha, and battle
episodes). The analysis examines direct and indirect characterization, narrative framing,
and intertextual parallels between corresponding episodes. This literary study focuses
exclusively on textual representations and does not address performance traditions, visual

arts, or contemporary adaptations.
Results and Findings

1. Physical Embodiment

The physical embodiment of Hanuman in both the Ramcharitmanas and the
Ramakien serves as a fundamental site for examining how hegemonic masculinity operates
within devotional and courtly literary traditions. Connell’s (2005) theory of hegemonic
masculinity posits that dominant masculine ideals are not static but are continually
constructed, negotiated, and contested within specific cultural matrices. The corporeal
representation of Hanuman, his bodily dimensions, radiance, and physical capabilities,
functions as a textual strategy through which cultural anxieties about power,
divine authority, and masculine virtue are mediated. This analysis examines how the
Ramcharitmanas constructs masculine ideals through a devotional-ascetic paradigm
emphasizing controlled power and spiritual luminosity. At the same time, the Ramakien
negotiates masculinity through courtly-cosmological frameworks that privilege territorial
dominance and spectacular physicality.

The Ramcharitmanas :

F I T o forretT| g ST e e ) ffere it amfe am s mes sttt @mm)
“His body, golden in hue, shone with a brilliance that made him look like another king of
mountains (Sumeru). Roaring like a lion again, (Hanuman said) ‘I shall easily leap across
this salt ocean.” (Gosvami Tulasidas, n.d.)
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Tulsidas’s depiction of Hanuman’s physical form in the Sundara Kanda reveals
a sophisticated construction of masculine ideals rooted in the bhakti tradition’s valorization
of devotional service combined with martial capability. The description “e s s
forrstT 7 ST fiifts &R T establishes Hanuman’s physicality through metaphors of
natural sovereignty and spiritual luminosity. The comparison to Mount Sumeru, the axis
mundi in Hindu cosmology, positions Hanuman’s body not merely as powerful but as
cosmologically significant, a physical manifestation of dharmic order. Several analytical
observations emerge from this textual representation. First, the emphasis on “ds1” rather
than mere size or musculature suggests that hegemonic masculinity in the Ramcharitmanas
is predicated on the integration of physical prowess with spiritual attainment. This “&s1”
functions as a visible marker of “@r®” and “s@EE”, qualities that Hanuman embodies
throughout the text. The masculine ideal here is not the indiscriminate display of strength
but the disciplined channeling of power toward devotional ends, what might be termed
“consecrated masculinity.”

Second, the “fig@” performed “amféam” represents a ritualized demonstration
of masculine confidence that precedes action. This vocalization serves multiple functions:
it announces intention, intimidates potential adversaries, and affirms self-efficacy.
Importantly, this declaration “@fg AR sr@ffa@mr” frames extraordinary physical achievement
as “dffar”, a theological concept suggesting that divine power operates beyond the
constraints of human exertion. The construction of masculine competence here involves
the paradox of supreme capability presented as natural ease, aligning with Connell’s
observation that hegemonic masculinity often naturalizes its dominance.

Third, the narrative context is crucial: Hanuman’s physical display occurs within
the framework of service to Rama. This subordination of personal prowess to devotional
duty represents a distinctive negotiation of masculine authority within bhakti ideology,
where the most potent form of masculine identity derives not from autonomous power
but from surrender to divine will. The physical body becomes an instrument of “@Tﬂ”,
and its magnificence validates rather than threatens the hierarchical order.

The Ramakien :

o a o oA

.Busgrimnandled yanswoindnnmm
NFUUATTIBLINSUANAT Tane1Us
geanninnsviny Ingivindnsnnades
Wownlinufuneu ngsiEATIOdAY

& v v %y
mardulsinisdey Toudeuleslidu
dundunatuialniy yundunsietilugs
glowsoonfunmns TuunUalaiudm...”

“Hanuman stood among the army, raised his hands in reverence, and chanted
sacred incantations. He transformed to cosmic size, reaching the Brahma realm above and
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the cosmic ocean below. His tail formed a protective barrier around the army, he sheltered
the jeweled pavilion in his chest, and his mouth became a gateway with his tongue as the
door.” (King Rama |, 2014).

The Ramakien’s representation of Hanuman’s physical transformation presents
a radically different construction of masculine ideals, one deeply embedded in Thai
Buddhist-Hindu syncretism and the aesthetics of the royal court. The passage describing
Hanuman’s magical expansion as it says: “g4anndANs1LY” and “Ingindnginadews” tall
enough to reach the Brahma realm, large as the cosmic mountain Singkhon) articulates
masculinity through hyperbolic corporeality that transcends human scale entirely. This cos-
mological magnification operates on multiple symbolic registers. First, the sheer dimensional
excess body reaching the heavens, feet descending to the underworld, tail circumscribing
entire armies constructs masculine power as fundamentally spatial and territorial. Unlike
the Ramcharitmanas’s emphasis on luminous intensity, the Ramakien privileges extensive
domination of space. This aligns with what Connell identifies as the territorial aspect of
hegemonic masculinity, where masculine authority is demonstrated through the control
and occupation of physical domains.

Second, the specific bodily transformations described reveal a courtly aesthetic
of masculine spectacle. The image of Hanuman’s mouth opening as gates as it says:
“olowgoonduning” and Quundadadugam” opening his lips as doors, his tongue
forming the threshold) transforms the body into architecture, specifically palatial
architecture. This metaphorical complex suggests that the masculine body in Thai court
literature functions as a microcosm of royal power, a living fortress capable of protecting
subordinates (the armies enclosed within) while projecting invincibility to enemies.

Third, the magical-martial synthesis in this passage reflects Thai cultural negotiations
between Hindu epic traditions and Southeast Asian indigenous concepts of supernatural
power. The invocation of as it says: “LInduAnA1” (sacred Vedic spells) to achieve bodily
transformation situates masculine potency within systems of esoteric knowledge and
ritual mastery. Unlike the Ramcharitmanas’s internalized spiritual radiance, the Ramakien’s
masculine ideal requires external validation through visible, dramatic metamorphosis that
can be witnessed and verified by others.

2. Sexuality and Desire

The representation of sexuality and desire in Hanuman’s characterization reveals
fundamentally divergent constructions of masculine identity between the Ramcharitmanas
and the Ramakien. Through Connell’s (2005) framework of hegemonic masculinity, we
observe how these epic traditions negotiate competing masculine ideals: ascetic celibacy
versus romantic engagement, reflecting distinct cultural anxieties about male power, virtue,
and social order. While Tulsidas’s Ramcharitmanas enshrines brahmacharya (celibacy) as
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the pinnacle of masculine virtue, establishing Hanuman as the exemplar of controlled,
devotion-channeled masculinity, the Thai Ramakien reimagines this paradigm entirely,
incorporating erotic fulfillment as compatible with, indeed, enhancing heroic masculine
identity. This fundamental divergence illuminates how hegemonic masculinity operates
not as a universal construct but as a culturally contingent negotiation between religious
ideology, social structure, and literary tradition.

The Ramcharitmanas: In the Ramcharitmanas, Hanuman’s sexuality, or more
precisely, its absolute renunciation, constitutes a cornerstone of his masculine perfection.
The invocatory verse presents a comprehensive catalog of Hanuman’s attributes :

ST SIS SSTERT JT-ATHIRTUH) Heher Ut aRoTTeref T ferfSrerseh st

1N “I bow to the Son of the Wind-god, who is a home of immeasurable strength, whose

body is radiant as a golden mountain, who is a fire to consume the forest of the demon
race, who stands foremost among the wise, who is a storehouse of all good qualities, who
is the chief of the monkey host, and who is the beloved devotee of Sri Rama (the Lord
of the Raghus).”(Gosvami Tulasidasa, n.d.).

The strategic omission of any reference to sexuality or desire in this litany is itself
significant. Hanuman’s identity is constructed through alternative masculine markers:
AT, FATHITOE, Feheroie, and, crucially, Tafafis. This formulation establishes
what Connell terms “hegemonic masculinity,” a culturally idealized form that legitimizes
patriarchal structures through strategic exclusions and inclusions. Tulsidas’s explicit statement
that Hanuman possesses virtue and practices brahmacharya reveals the ideological
architecture undergirding this construction. Brahmacharya functions not merely as sexual ab-
stinence but as a technology of masculine power, the transmutation of sexual energy (ojas)
into spiritual potency and physical prowess. Within the Vaishnava devotional framework,
this celibacy represents the complete sublimation of erotic desire into bhakti (devotion),
positioning Hanuman as the ideal servant whose undivided consciousness remains fixed
upon Rama. This construction aligns with orthodox Brahmanical ideology wherein controlled
sexuality demarcates civilized masculinity from bestial impulses. Hanuman’s celibacy
effectively “humanizes” him despite his vanara (monkey) nature, elevating him above both
his simian origins and the demon adversaries whose uncontrolled sexuality marks their
moral degradation. The hegemonic masculine ideal here operates through the renunciation
of power achieved through what is not done, desire conquered rather than fulfilled.

The Ramakien: The Thai Ramakien presents a radically alternative construction,
wherein Hanuman’s sexual encounter with Suphannamatcha becomes an integral component
of his heroic narrative. The passage describing their union employs elaborate erotic
aesthetics :

« . iifodfy WIAUENTIUTIRN
Ieisusasniisuen funeyasydilng
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BAULDULUUTANAN PUNMANRETY
LauSALAUEIMITVINL slndundansznn
Auauluriosyass Auelau3nsdann
FusAussAnaen R ..

“Then the fair Lady Suphannamatcha experienced amorous bliss [rangarasal
with Hanuman, son of Vayu. [They] embraced closely, clinging together in wonderment,
bewildered with amazement. [She felt] infinite love, infinite sweetness, almost breathless.
The excellent maiden forgot fear of her father, forgot playing in the waters, forgot her
attendant mermaids, forgot shame, forgot her maiden form, desire multiplying beyond
a thousandfold” (King Rama I, 2014).

The terminology here, “rangarasa” (amorous bliss), “Wei13” (wonderment), “Wa
Snuauam” (infinite love, infinite sweetness), draws upon classical Thai literary conventions
celebrating erotic experience as a legitimate dimension of heroic identity. Significantly, this
encounter produces no narrative censure; Hanuman experiences no fall from grace, no
diminution of his powers or devotion to Phra Ram. This construction reflects the syncretic
nature of Thai Buddhist-Hindu culture, where Theravada Buddhist acceptance of lay
sexuality merges with indigenous Tai traditions and courtly literary conventions. Unlike the
Ramcharitmanas’s brahmanical framework, where celibacy signifies spiritual superiority, the
Ramakien operates within a cultural matrix that views sexuality as a natural expression of
vitality compatible with virtue when properly contextualized. Through Connell’s analytical
lens, the Ramakien presents an alternative hegemonic masculinity, one that integrates
rather than excludes erotic capacity. Hanuman’s masculinity is not diminished but rather
enhanced through his ability to inspire overwhelming desire in Suphannamatcha, as it says:
“Lguvifiuiuiund.” His sexual prowess becomes another manifestation of his extraordinary
nature, parallel to his strength and wisdom rather than contradictory to them. Crucially,
this episode serves narrative functions: Hanuman’s union with Suphannamatcha produces
Macchanu, who later aids Phra Ram, transforming potential enmity into alliance through
kinship bonds. The Ramakien thus constructs masculine sexuality not as a dangerous
impulse requiring suppression but as a productive force generating social cohesion and
dynastic continuation values central to Thai monarchical ideology.

3. Devotional Identity and Service

The devotional dimension of Hanuman’s masculinity constitutes a pivotal axis
through which both texts articulate hierarchical relationships and construct idealized
masculine subjectivity within their respective cultural matrices. Through Connell’s (2005)
framework of hegemonic masculinity, this analysis interrogates how devotion operates not
as a subordination of masculine agency but rather as its ultimate validation, a paradox

wherein self-abnegation becomes the supreme expression of masculine potency.
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The selected passages exemplify distinct epistemological approaches to devotional
masculinity: the Ramcharitmanas articulates an ontological merger between servant and
served through bhakti philosophy, while the Ramakien instantiates martial devotion within
courtly hierarchies of royal service.

The Ramcharitmanas :

T 311 ek 27 T 7 223 S| & Saeh TR ® @i sEqll “He alone is exclusively
devoted to Me, O Hanuman, whose mind, thus resolved, never wavers. | am the servant,
and He who pervades all creation, both animate and inanimate, is my master and lord.”
(Gosvami Tulasidasa, n.d.).

Presents a sophisticated theological conceptualization of devotion that transcends
conventional master-servant binaries. As it says: “&r maﬁmwﬁqma@ﬁﬁ” deploys
the critical term “e=” literally “not-other” or “non-different” which signals an absolute,
undifferentiated devotion that dissolves the ontological distance between devotee
and deity. This semantic choice is crucial: ananya bhakti in Vaishnava theology denotes
a devotional state wherein the devotee’s consciousness becomes so thoroughly saturated
with the divine that no space remains for alternative orientations or competing loyalties.
The phrase, as it says: “T&&” employs the Awadhi verb tarana, connoting both physical
deviation and mental vacillation, thus establishing devotional constancy as simultaneously
a cognitive and existential state. This unwavering quality (drdhata) functions as a
quintessential masculine virtue in the bhakti tradition, where steadfastness in devotion
surpasses martial prowess as the ultimate marker of heroic masculinity. The subsequent
declaration, as it says: “# e TereR ®9 w1 wrEa” articulates a radical reconfiguration of
selfhood. Rama identifies himself as a servant (sevaka) while simultaneously recognizing
the all-pervading Lord as the true sovereign. This theological inversion, wherein the Avatar
declares his own servitude, establishes a paradoxical hierarchy that validates Hanuman’s
devotional masculinity by divine precedent. The term, as it says, “®&=r=R” invokes the
philosophical totality of divine immanence, situating devotional service within a cosmic
rather than merely interpersonal framework. Through Connell’s lens, this passage
constructs devotional masculinity as hegemonic not through domination but through
voluntary subordination to transcendent authority, a configuration wherein power is
paradoxically accumulated through its renunciation. Hanuman’s masculine identity is
validated precisely because it mirrors divine self-understanding: just as Rama serves the
supreme Brahman, Hanuman serves Rama. This creates a hierarchical chain in which
masculine legitimacy flows from one’s position within devotional relationships, rather
than from autonomous action.

The Ramakien :

«. Ui Ry SRS
IiileUnywmszdng Yansauamszlonis
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“Thereupon, the valiant Hanuman, having received the command of Phra Chakri,
paid obeisance in acceptance of the royal decree. He declared that, as a humble vassal
of martial lineage, he volunteered to safeguard the Avatar against the demonic forces,
ensuring no intrusion could threaten the Sovereign. Upon concluding his vow, he prostrated
in homage and withdrew, accompanied by Sugriva...” (King Rama I, 2014).

The Ramakien passage instantiates devotional masculinity within distinctly different
sociopolitical coordinates, those of Siamese courtly culture and martial aristocracy.
Hanuman'’s self-designation as it says: “5uﬁamaa%wﬁimmm Arfuindundnms” strategically
positions devotion within military service frameworks rather than purely theological ones.
The term, as it says, “¥18nn13” literally denotes “warrior caste” or “martial lineage,”
invoking hereditary military aristocracy wherein service to the sovereign constitutes both
social obligation and the foundation of masculine honor. The elaborate propitiatory
language, as it says: “ﬁqﬁﬂsauaqwsﬂaams” and the physical gesture of prostration, as it
says: “021803AAa” exemplify the highly formalized protocols of Thai royal court culture,
where hierarchical positioning is enacted through precise linguistic registers and ritualized
bodily comportment. This courtly devotion differs markedly from the Ramcharitmanas’
ontological merger; here, the devotee’s subjectivity remains distinctly separate from,
albeit oriented toward, sovereign authority. Hanuman’s volunteer oath as it says: “ag¥a
DIFINTERINT {]aﬁuﬁﬂwwaqmﬁm%” frames devotion explicitly through martial capacity
and protective function. The term volunteer implies voluntary military service, a concept
resonant with phrai suam or volunteer retainer systems in classical Thai military organization.
Significantly, this devotional expression centers on functional utility protection of the
sovereign rather than metaphysical union, positioning masculine worth within frameworks
of military efficacy and defensive capability.

4. Social Agency: Trickster, Warrior, Diplomat

The Ramcharitmanas: The episode of Hanuman’s transformation in the
Ramcharitmanas represents a foundational moment in the construction of devotional
masculinity, wherein social agency emerges not through autonomous assertion but
through hierarchical interpellation and spiritual authorization. Tulsidas’s narrative privileges
interiority, restraint, and subordination as the primary markers of exemplary masculine
power, fundamentally reconceptualizing the epic hero within the theological framework
of North Indian bhakti tradition, as it says:
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2 1 ST S ST AT ST A 81 Tl G Wl T T AT e S| At 9 vearehn|
“What undertaking is there in this world too difficult for you to accomplish, dear child?
You have come down upon earth for the express purpose of accomplishing SrT R@ma’s
work.” On hearing this, Hanuman grew to the size of a mountain.” (Gosvami Tulasidas,
n.d.,710).

The catalytic moment occurs through Jamavanta’s strategic invocation: “a @I
= f& ST AT S AfE € AT e Wl This rhetorical question functions as far more than mere
encouragement; it operates as ideological interpellation in the Althusserian sense, “hailing”
Hanuman into a specific subject position within the cosmic hierarchy. The affectionate
address “am@” establishes a filial relationship that simultaneously elevates Hanuman’s
status while positioning him within a structure of benevolent authority. The interrogative
form, suggesting that no task is too difficult, does not simply affirm Hanuman’s capability;
rather, it constructs his power as always-already present yet requiring external activation
through proper hierarchical recognition. The subsequent line crystallizes the theological
justification for this power: “Tw &< &ff @@ s1@ar.”  This declaration performs critical
ideological work in constructing what Connell (2005) would recognize as hegemonic
masculinity operating through legitimation and authorization. Hanuman’s avataric descent,
his very existence in material form, is explicitly tethered to service (kdja) rather than
autonomous self-realization. The phrase “T™ =&N” frames all subsequent action within
a framework of instrumental devotion, wherein power becomes meaningful only when
channeled toward divinely sanctioned purposes. This construction negotiates the potential
tension between martial prowess and spiritual discipline by subordinating the former
entirely to the latter, resolving what might otherwise appear as competing masculine ideals
through hierarchical integration. Hanuman’s response to this invocation is immediate and
somatic: “Gafe w3 weaERL.” The temporal marker “gafé” emphasizes the direct causal
relationship between hierarchical authorization and physical manifestation. This is not a
gradual transformation requiring internal deliberation; rather, it represents the instantaneous
alignment of body with devotional purpose. The description “weidar®m” employs a simile
that carries multiple significations within Hindu cosmology: mountains as axis mundi
connecting earthly and divine realms, as repositories of sacred power, as symbols of
immovability and permanence. Hanuman’s assumption of mountainous form thus
represents not merely physical enlargement but cosmic alignment, the body becoming
a vehicle for transcendent purpose.

Significantly, what Tulsidas’s account elides is as revealing as what it includes.
There is no description of Hanuman’s facial expression, emotional state, or psychological
processing of this transformation. There is no catalogue of specific physical changes, no
attention to muscular development or bodily details. Most strikingly, there is no immediate
depiction of violence, combat, or destruction. The verse concludes with transformation



itself, suggesting that the alignment of devotional intent with physical capacity represents
the culmination of masculine realization rather than its preliminary stage. This economy
of description reflects a broader theological commitment within the Ramcharitmanas
to privileging internal spiritual states over external material actions. Applying Connell’s
framework of hegemonic masculinity, Tulsidas’s construction reveals several key
dimensions. First, this masculinity operates through what might be termed “devotional
subordination.” Power is legitimate precisely because it is derivative, channeled through
proper hierarchical relations rather than asserted autonomously.

This model establishes a form of masculine authority that resolves potential
conflicts between different power claims (martial, spiritual, social) by integrating them within
a unified devotional framework. Second, the body becomes significant not as the site of
individual agency or aesthetic display but as the instrument of divine purpose. Physical
transformation serves devotional ends rather than constituting an end in itself. Third, the
masculine subject achieves recognition and validation not through the accumulation of
visible exploits but through the proper alignment of will, capacity, and cosmic purpose.
This construction emerges from and reinforces specific historical and cultural contexts.
The sixteenth-century North Indian bhakti movement, within which Tulsidas composed
the Ramcharitmanas, sought to democratize access to spiritual authority while maintaining
brahmanical social hierarchies. The devotional masculinity embodied by Hanuman offers
a model wherein power becomes accessible to those outside traditional kshatriya martial
classes, yet remains tethered to proper hierarchical relations and divine authorization.
Hanuman’s status as a vanara (monkey) rather than human or divine becomes significant
here; his masculinity must be constructed through devotion precisely because he lacks
the inherent social status that would grant automatic authority. The text thus negotiates
competing claims about the basis of legitimate masculine power, ultimately privileging
devotional alignment over birth status while maintaining the necessity of hierarchical
structure. The role of the elder (Jamavanta) in catalyzing Hanuman’s transformation also
merits attention. Masculine agency here is not individually generated but communally
facilitated, emerging through the proper functioning of social hierarchies and generational
transmission of authority. This construction contests more individualistic models of heroic
masculinity by suggesting that even the most powerful masculine subject requires external
authorization and recognition to actualize latent capacities. The scene thus constructs an
interdependent model of masculine community wherein authority flows through proper
hierarchical channels rather than erupting from autonomous individual will.

The Ramakien: The Ramakien’s depiction of Hanuman’s assault on Lankd
constructs a fundamentally different model of masculine agency, one predicated upon
spectacular violence, aesthetic performance, and autonomous assertion of martial
supremacy. Where the Ramcharitmanas privileges interiority and devotional subordination,
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the Ramakien celebrates exteriority and performative excess, revealing how the Rattanakosin
-era Siamese court culture negotiated ideals of masculine power through the epic
protagonist’s visible demonstration of destructive capacity.

“... fenthuneninmey Wenduyuis
Aloudanlseda

WNEINRBURNTL Lﬁaﬂﬁuqassm
US1aNAINTNALNT
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“The valiant minister mocked the Demon Lord and attacked, setting fire to the
ceremonial halls. He ascended the seven-tiered Golden Palace and reduced it to flames.
With tremendous force, he tore down the fortifications, killing countless demons whose
bodies piled upon the ground. He seized and destroyed the sacred Nopasul spire, its
fragments scattering everywhere. Thunder echoed through the heavens as fires consumed
the entire Victorious City chariot depots, elephant stables, and inner court residences,
leaving nothing standing.” (King Rama 1, 2014).

The passage opens with immediate action and characterization: “H1gutin
UMY Lﬁwﬁu@ums” This opening establishes multiple dimensions of Hanuman’s
masculine identity simultaneously. First, his official status as “u1%81” positions him
within hierarchical state structures, yet this institutional role is immediately superseded
by personal qualities “##nm1gy” and the active verbs “1favéiu”. The act of verbal defiance,
ridiculing the demon lord, constructs masculinity through confrontational assertion rather
than devotional deference. This represents a direct challenge to authority through linguistic
performance, suggesting that heroic masculinity includes not merely physical prowess
but also rhetorical dominance and the willingness to transgress protocols of respectful
address toward enemies.
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The subsequent description of destructive action builds through accumulating
clauses of escalating violence: “lauidtulssda.” The verb “lau” conveys aggressive
momentum, while “lw1” specifies the mode of destruction. The target— “lssda” is
significant; Hanuman does not merely attack military installations but targets the symbolic
heart of demonic sovereignty, the spaces where ritual authority is performed and
legitimized. This strategic selection of targets constructs masculinity through the ability to
read and dismantle power structures, attacking not merely bodies but the architectural
and ceremonial foundations of enemy authority.

The kinetic descriptions that follow emphasize bodily virtuosity and acrobatic
prowess: “UNgIN3EunRNTiL”. The series of verbs— “ng”, “anae”, “Geu”, “uniu”—
creates a sense of continuous, fluid motion that defies gravity and conventional spatial
constraints. This construction of masculinity through aerial mastery suggests that heroic
bodies transcend normal physical limitations, operating in three-dimensional space with
balletic grace even while engaged in violent destruction. The emphasis on movement
aesthetics, the beauty of the destructive performance, indicates that masculine agency
achieves its fullest realization not merely through effective violence but through violence
rendered as spectacular art.

The architectural description of the target adds layers of significance: “ Lﬁﬂ‘ﬁu
A55UUIEMAIATAALNG Faduundmiifonun wsewsenssiu”. The detailed
cataloguing of architectural splendor, seven tiers, nine gems, golden construction, exquisite
craftsmanship, serves multiple rhetorical functions. First, it establishes the magnitude of
Hanuman’s achievement; he destroys not ordinary structures but the pinnacle of demonic
architectural achievement, spaces encoded with maximum material and symbolic value.
Second, the aesthetic description— “WIATNALWTY”, “WINBNIIWNTIN”—creates a kind
of sublime tension, where beauty precedes and intensifies the impact of its destruction.
The masculine hero proves his supremacy not merely by defeating enemies but by
destroying beauty itself, demonstrating that his power transcends even aesthetic
considerations.

The moment of conflagration receives elaborate description: “ﬁqmmm
Uauaiu”. The onomatopoetic quality of “aniguuanu” creates auditory and visual
imagery simultaneously: the whooshing of flames, the explosive eruption of fire, and the
billowing of smoke. This multisensory description constructs the destructive event as a
total sensory experience, engaging sight, sound, and implied heat. The masculine hero’s
agency is thus measured not merely by outcomes but by the intensity and completeness
of sensory impact generated through his actions.

The subsequent passage escalates the violence through direct physical
engagement: “g’Iﬁ]&JIM@Jﬁ'ﬂLﬁiﬁu Fumbeududu hiaus1d@nse”. The progression from aerial
attack “iﬂim” to grounded stance “AuwBsududiu” to forceful dismantling “§19” constructs
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masculinity through the mastery of multiple combat modes aerial bombardment, stable
positioning, and raw physical strength applied to architectural structures. The phrase
“Us1An518” again invokes aesthetic qualities even in military fortifications, suggesting that
the entire built environment of Lanka represents not merely functional but symbolic and
aesthetic power that must be dismantled.

The deployment of thrown projectiles receives special attention: “ﬁﬂgﬂmiﬁ’m
11NUY FAIINE”. The verb “d@1una” is particularly significant; it frames violence not
merely as instrumental action toward military goals but as revelatory performance. The
phrase “@LA339IN18” suggests that the purpose of combat extends beyond defeating
enemies to include the public demonstration of masculine capacity. This construction
aligns with Connell’s concept of hegemonic masculinity as requiring constant performance
and validation through visible displays that establish hierarchical dominance.

The attack on the Nopasul spire represents the climactic moment of architectural
destruction: “nrenudnaeuseusy tneenundaUssms wInuwnasuanalgy fnensen
W@ﬂgﬁ" The specificity of the target the “uUw@a” tower with “WSUNNNAS” decorations
indicates that Hanuman attacks not random structures but those encoded with maximum
religious and cosmological significance. The Brahma-faced finials represent divine sanction
of Ravana’s rule; their shattering thus constitutes not merely physical but theological
violence, a forceful rejection of demonic claims to legitimate sovereignty. The verbs of
destruction— “aeu”, “unanaigy”, “aenesn”, “fin” —create a progressive intensification,
where each action leads to more complete dismantling until the spire is literally torn from
its foundations and weaponized against the earth itself.

The consequences for the demon host receive graphic description: “vinnsifiu
Wudeadn® mewfussal sviuussiuviuiu”. This represents the most explicit violence in the
passage, directly depicting mass casualties. The phrases “penfinssal” and “seiunsziiv
AufU” quantify destruction through accumulated bodies, constructing masculine potency
through kill counts and the visual spectacle of massed corpses. This construction reflects
what Connell identifies as one dimension of hegemonic masculinity, the capacity for
legitimate violence that establishes hierarchical dominance through the physical subjugation
or elimination of rival masculine subjects.

The cosmic dimensions of the destruction receive final emphasis: “Foaniuniu
AuaTanTsf Wanndmgmssalsatszadede”. The auditory impact “iesatiunsuniu
@35298133R” extends the significance of Hanuman’s actions beyond terrestrial witnesses
to include divine observation. This suggests that heroic masculinity achieves ultimate
validation when it becomes spectacle for celestial as well as earthly audiences, when
the reverberations of violent action literally reach the cosmic realms. The visual imagery
“LtJa’JLWﬁJWEj&WiSmeﬂiﬁlﬁ” aestheticizes destruction through light imagery, transforming
fire from a mere element to a luminous spectacle. The final phrase “szsueslve” carries
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ironic weight; the city named for victory becomes the site of comprehensive defeat,
its nominal identity inverted through Hanuman’s actions. The passage concludes with
a totalizing catalogue of destruction: “Iniivanlsesanylng Seuiauily uidauasadndu” This
exhaustive listing military infrastructure: “15450”, martial animals: “a%lns”, aristocratic
residences: “FouLaunlu”demonstrates that Hanuman’s violence achieves totality, sparing
nothing. The emphatic conclusion “Uidnuaendndu” underscores completeness, suggesting
that masculine agency proves itself through exhaustive rather than selective destruction,
through the capacity to leave nothing standing.

Applying Connell’s framework, the Ramakien’s construction reveals hegemonic
masculinity operating through spectacular performance, autonomous agency, and the
aestheticization of violence. Unlike the Ramcharitmanas’s devotional subordination, this
model privileges individual prowess, visible demonstration, and the accumulation of
destructive achievements as markers of masculine supremacy. The extensive descriptions
serve not merely narrative functions but ideological ones, constructing a model of masculine
heroism wherein power achieves legitimacy through its public performance and visible
effects. This construction emerges from Rattanakosin-era Siamese court culture, where
royal authority required constant theatrical demonstration through ceremony, display,
and the visible subjugation of rivals. The epic protagonist becomes a figure through which
these cultural anxieties and aspirations surrounding masculine power find articulation,
embodying an ideal of autonomous, spectacular, performative masculinity that serves royal
ideology while entertaining court audiences with detailed descriptions of violent artistry.

Discussion

This comparative analysis reveals fundamentally divergent masculine constructions
in the Ramcharitmanas and Ramakien, shaped by distinct religious-political contexts.

Religious Frameworks: The Ramcharitmanas constructs “consecrated masculinity”
through bhakti theology, where Hanuman’s brahmacharya follows tantric physiology’s
“hydraulic model” (White, 1996), sexual retention generates spiritual potency (tejas).
The Ramakien reflects Thai Buddhist-Hindu syncretism, constructing sexuality as a productive
force; Hanuman’s romance with Suvannamaccha generates kinship alliances, embodying
courtly ideals of “AudSa” (completeness) without renunciation.

Sociopolitical Contexts: Composed during Mughal dominance, the Ramcharitmanas
relocates masculine power to the spiritual domain, offering dignity despite political sub-
ordination (Lutgendorf, 2007). The Ramakien, under Siamese royal patronage, legitimizes
monarchical authority through spectacular performance, “g@uadLsdn18” frames violence
as a theatrical demonstration essential to court culture (Reynolds, 1991).
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Embodiment and Agency: Tulsidas emphasizes internalized luminosity (“4sT”) and
relational autonomy; power requires hierarchical activation (“Tm st @fif q@ 3/@d@R”). The
Ramakien privileges hyperbolic corporeality and autonomous judgment within loyalty;
Rama’s praise “aa1n ﬂé'ﬁmiyﬁﬁiymﬁlﬂuﬁﬂ” reflects “graduated reciprocity” (Van Esterik,
2000).

Tricksterism and Form: The Ramcharitmanas suppresses deception, privileging
devotional authenticity; its repetitive meters (doha, chaupai) mirror single-pointed
devotion. The Ramakien celebrates tricksterism as intelligence (Ra10), employing ornate
forms, reflecting multifaceted courtly accomplishment.

These divergent constructions demonstrate masculinity as culturally contingent
production rather than universal essence, shaped by religious epistemologies, political
circumstances, and aesthetic traditions. The Ramcharitmanas presents devotional
masculinity through celibacy and ego-dissolution; the Ramakien presents complete
masculinity integrating martial, romantic, and intellectual dimensions. Both offer
alternatives to Western autonomous individualism, revealing gender’s openness to
creative transformation.

Conclusion

This comparative study reveals fundamentally divergent masculine constructions
in Tulsidas’s Ramcharitmanas (1574 CE) and the Thai Ramakien (1797 CE) through
Hanuman’s characterization. The Ramcharitmanas constructs “consecrated masculinity”
where power derives from devotional subordination. Hanuman embodies spiritual luminosity
(tejas), absolute celibacy (brahmacharya), non-differentiated devotion (ananya bhakti),
and hierarchically authorized action. This reflects North Indian bhakti theology under
Mughal dominance, offering spiritual dignity when temporal power remained inaccessible.
The Ramakien articulates “complete masculinity” (AIWEN5), integrating martial prowess,
erotic accomplishment, trickster intelligence, and aesthetic refinement. Hanuman achieves
cosmic dimensions, generates alliances through romance, exercises autonomous judgment
within loyal service, and manifests spectacular performative violence. This reflects the
Thai Buddhist-Hindu syncretism and Rattanakosin court ideology, which required theatrical
demonstrations of power. These divergent constructions demonstrate that hegemonic
masculinity is culturally contingent, shaped by religious epistemologies, political
circumstances, and aesthetic traditions. Both texts challenge Western-centric frameworks
by presenting alternative paradigms of devotional subordination and integrative
completeness that contest autonomous individualism as the norm. In contemporary
contexts of global gender transformation, these texts demonstrate that gender
configurations are culturally constructed and open to creative reimagining, contributing to

culturally pluralistic approaches to masculinity studies.
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Abstract

The purpose of this research article is to identify and analyze the rhetoric of
horror employed in Hellblade: Senua’s Sacrifice (Ninja Theory, 2017), and to examine
how it portrays individuals with mental disorders. Adopting Thomas G. Couser’s concept
of the “rhetoric of horror” as its primary analytical framework, this research study utilizes
a qualitative methodology involving close textual and audiovisual analysis of selected
gameplay sequences, narrative structure, character representation, visual imagery, and
sound design. The findings reveal that Hellblade: Senua’s Sacrifice presents many tropes
of the rhetoric of horror through its depiction of mental disorders as grotesque and
terrifying, as well as through the maltreatment of individuals with mental disorders by
able-bodied characters. The study argues that while this game still reinforces some negative
stereotypes of mental illness through its representation of Senua, it also moves beyond
mere sympathy to evoke deep empathy by placing the player in the shoe of protagonist
with mental disorder, effectively using the rhetoric of horror as a tool for social critique
and mental health awareness.

Key words: Rhetoric of horror, Disability representation, Video games, Critical synthesis
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Introduction

Videogames, although a relatively new medium, have millions of consumers around
the world. Videogames are an established form of art and culture, with their unique set of
interactive possibilities. A variety of academic sources offer different definitions, for example
Nicolas Esposito (2005, p. 2) formulates the definition of video games as an interactive
medium through an audiovisual technology where the player is both the spectator and
an actor of the stories and the challenges he must complete in a game world. Henry E.
Lowood (2024) defines videogames as electronic games played on different platforms
including computers, consoles, mobile devices, and server-based technology

Studies of videogame character diversity and representation of various groups
within the medium have repeatedly found the representation of characters with disabilities,
including mental disorders, to be problematic. Shell (2021, p. 7) determined that disabled
characters in gaming continue to be vastly underrepresented with only 18.52% of the
game trailers analyzed having any disabled characters. Groves and Anderson (2017,
p. 17) argue that when mental disorders are represented, they are most often stigmatized
representations that do not reflect the lived experiences of many people with mental
disorders and appear in a narrow range of plotlines. Characters with mental disorders
are also more likely to be represented as villains, two-dimensional, or as plot devices
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(Groves & Anderson, 2017, p. 17). Videogame scholar Diane Carr in “Ability, disability and
Dead Space” (2014) concludes that the game like “Dead Space” reinforces the negative
stereotype of disability as the game represents the concept of disability as threatening.

Nonetheless, many research depict the link between video games as the
potential medium to increase understanding of mental health conditions. Abdul Aziz,
Ibrahim and Abdullah (2024) claim that a well-structured game design can be an
effective tool for promoting and educating mental health awareness. Independent game
studios, not constrained by the demands of corporate management, have also found
their own approaches to combining game design with the depiction of mental disorders.

Independent game designers have been commended for their innovative
approaches to mental disorders, as evident in Hellblade: Senua’s Sacrifice (2017).
The game was developed with insights from individuals who have lived experiences
with mental disorders (Takahashi, 2017). Released on August 8, 2017, Hellblade: Senua’s
Sacrifice is an independent action-adventure game developed by Ninja Theory Studio
with neuroscientists, mental health professionals and people with mental disorders as
consultants for the game development process. The player progresses through the story
by defeating enemies and completing puzzles. The game received an 18 PEGI Rating
because it contains both explicit language and realistic violence that is intended for mature
audiences aged 18 and above (Steam, 2023). The story takes place in the Viking age
of 790 A.D. (Houghton & Crimson Staff Writer, 2017). Senua, who is from the Pictish Celt,
is an exiled warrior who returns to her homeland and discovers her lover, Dillion, was
sacrificed to the Norse gods. In an attempt to overcome the grief of her lost love, she sets
off on the quest, traveling into Helheim, the Norse goddess of death Hela’s lair to retrieve
her lover’s spirit (Ninja Theory, 2018, 0:03:22).

Figure 1 Official banner of Hellblade: Senua’s Sacrifice (2017).
Note: Banner from Steam. (2017). Hellblade: Senua’s Sacrifice [Banner]. Steam.
https://store.steampowered.com/app/414340/Hellblade_Senuas_Sacrifice/
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Figure 2 Senua discovers her lover’s corpse.
Note: Screenshot from video game, Hellblade: Senua’s Sacrifice (2017),
developed by Ninja Theory.

The game depicts mental disorder through Senua’s character, who experiences
auditory and visual hallucinations. For instance, as she journeys further into the dark places
of Helheim, she can detect the presence of many male and female voices, named the
Furies. They speak to her in a non-stop conversation of encouragement and attempts
to break her down at the same time, often resulting in a muddle and a conflicting state.
(Ninja Theory, 2018, 0:09:34).

Figure 3 Senua experiences auditory and visual hallucinations.
Note: Screenshot from video game, Hellblade: Senua’s Sacrifice (2017),
developed by Ninja Theory.

Hellblade: Senua’s Sacrifice is an acclaimed game that has received multiple
awards for its portrayal of mental health. The game was awarded “generally favorable
reviews” on Metacritic based on Critic Reviews and User Reviews (Hellblade: Senua’s sacrifice
reviews, 2017). The game won five BAFTA Games Awards, three Game Awards, and a lot of
other nominations from the part of industry experts for its story, sound design, and acting
(IMDb, n.d.). The game won the Independent Game Developers’ Association Awards 2017
for Best Action and Adventure Game (TIGA Games Industry Awards 2017, 2017), the Game
Awards 2017 for Best Audio Design, and Games for Impact (Hester, 2017). Furthermore,
many scholars have praised this game for its groundbreaking in depicting mental disorder
as heroin as well as its medical accuracy (Austin, 2021; Antoniades, 2018)
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Therefore, the study focuses on Hellblade: Senua’s Sacrifice as the object of
research due to its reputation and the popularity of the game. The number of recognitions
and awards are evidence of high-quality game production and a potential mass audience.
Lastly, the studio has gone to unprecedented lengths to provide an accurate representation
of Senua’s experience. It collaborated with neuroscientists, mental health experts, and
people who have first-hand experience with psychosis. The producer’s approach to writing
a narrative around Senua’s experience, in conjunction with discussions with people who
have had a similar experience, exemplifies a unique study method and serves as an
excellent case study for this research.

As this research focuses on the depiction of people with mental disorders, the
narrative of disability will be used as a tool for analysis. In the disability field of study,
Thomas G. Couser is one of the pioneers who studied the disability narrative. In his book
Signifying bodies: disability in contemporary life writing (2009), he classified the five types
of rhetoric used in disability life writing, which are: rhetoric of triumph, rhetoric of horror,
rhetoric of spiritual compensation, and rhetoric of nostalgia. In those type of rhetoric, they
mostly present life experience of disabled people, which vary from depicting disability
as tragic to inspiring impairment. His concept offers valuable insight into how disabled
people depicted themselves and its effect of each type of rhetoric on the representation
of disability people in public.

Research Objectives

1. To identify and critically analyze the rhetoric of horror employed in Hellblade:
Senua’s Sacrifice (2017)

2. To examine the representation of individuals with mental disorders as depicted
in Hellblade: Senua’s Sacrifice (2017)

Theoretical Framework

The theoretical foundation of this study is grounded in the field of disability studies,
specifically focusing on the analysis of disability narratives. The primary framework utilized
is G. Thomas Couser’s conceptualization of the rhetoric of horror, as detailed in his seminal
work, Signifying bodlies: Disability in Contemporary Life Writing (2009)

In Signifying bodiies: Disability in Contemporary Life Writing (2009), Couser examines
how disability is portrayed in contemporary life writing. He focuses specifically on memoirs
and provides a critical lens through which to understand how personal narratives about
disability can contribute to broader social and cultural conversations about disability,
challenging stereotypes and advocating for more rights and recognition for disabled people.
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In Chapter 3, “Rhetoric and Self-Representation in Disability Memoir” in Signifying bodies:
Disability in contemporary life writing. He identifies five rhetoric patterns are generally
employed in Disability memoirs: rhetoric of triumph, rhetoric of horror, rhetoric of spiritual
compensation, rhetoric of nostalgia, rhetoric of nostalgia, and rhetoric of emancipation
(p.33). However, this research will focus solely on the rhetoric of horror, as it is the most
prominently presented element in the game’s narrative.

Couser explains that gothic rhetoric or rhetoric of horror, is a common rhetorical
pattern used in the description and narrating of disability, borrowed from gothic fictions
that regularly depicted maimed or deformed characters. The rhetoric of horror simply
describes disability as something that is hideous or terrible. This might give people with
disabilities the notion that they are a victim of a horrible situation or destiny which can
be neglected or avoided (Couser, 2009, p.34).

Turner (2018) expands on Couser’s concept by suggesting that the rhetoric of
horror can be repurposed in a more constructive way when the source of horror is shifted
from the disabled body itself to society’s treatment of disabled individuals. In her analysis
of American Horror Story: Freak Show, Turner argues that “when the horror stems from
how hegemonic culture treats the ‘other’ instead of the ‘other’ being horrific” (p. iv),
the rhetoric of horror can actually serve as a critique of societal prejudices rather than
reinforcing negative stereotypes about disability.

Furthermore, Couser argues that by presenting the disability as a horrible or terrifying
condition, it may influence how others respond to people with disabilities. Other people
might be filled with sympathy for disabled individuals as a pathetic creature. Other people
can be feeling disliking about disability thus reinforcing negative sentiment and stereotype
towards these individuals. This may seem to be unlike to be found in first-person life stories,
for an author narrator seems to appear to be negative towards him or herself. However,
these negative attitude to the author-narrator can change in a happy end of narrative, if
the narrator happens to overcome or to become better. As far as people with disability
is healed or in the state of rehabilitation, as in the case of people who destigmatize their
disability conditions, it is common to describe their disability as something frightful and
not preferred. Readers should be part of the joy of narrator for having gotten rid of the
stigma or negative distinction of being disabled (Couser, 2009, p.34).

In Signifying Selves: Disability Life Writing (2017), Couser explains that rhetoric of
horror often has a happy ending like a conquering narrative. Conquering stories represent
narratives about individuals defeating their disabilities or recovering from them. A clear
illustration involves achieving complete recovery from anillness or successfully addressing
an impairment. Both of them can be called a “comic plot” meaning not humorous but
have a good ending (p.5).
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However, the rhetoric of horror may be used in a different way. For instance,
instead of focusing on the disability condition, it may point out the treatment of people
with disabilities, such as abuse, negligence, and other inhuman treatment. It can also be
used to criticize and question the healthcare they are getting because many people with
disabilities do not receive the health attention and healthcare they are so much needed.
It also helps to expose how people with disability are being failed by the system and
society at large giving the rhetoric its counterhegemonic potential (Couser, 2009, p.35).

Rowan (2015), in her review of Couser’s book Signifying Bodies: Disability in
Contemporary Life Writing (2009), states that Couser lays out the development of disability
narratives in life writing texts such as memoir, autobiography, and biography. She explains
that Couser’s insights into disability narratives reveal how both individuals and society
view disability, and how these types of narratives serve as a critical response to common
misrepresentations of disability (p.177).

Related Research

In the past, studies on the representation of disability within games are rare (Carr,
2009) However, in recent years, researchers have increasingly focused on video games and
the ways in which disabilities are portrayed by game characters.

In the master thesis “Rated T for Therapy: How Video Games Portray Mental
Iltness and Their Effects on Social Stigmas,” (2013) Wendell explores how video games
depict mental disorders and the impact of this portrayal on social stigmas surrounding
them. The research critically examines how games can act as an amplification of damaging
stigmas surrounding issues like anxiety and depression; they can just as easily represent
them in an empathetic, sensitive, and productive light (p.1). Wendell finds games like
The Evil Within and Outlast as examples that reinforce negative stigmas (p.12). In contrast, she
highlights games like Celeste and Hellblade: Senua’s Sacrifice for their positive contributions.
These successful examples are noted for their ability to induce empathy through the
subjectification of a person with a mental disorder. Wendell even created a concept
design of a character to showcase how symptoms of the disorder could be projected.
The conclusion she came to is that video games could be used to promote combating
the stigmatization of mental health through engaging and empathetic narratives (Wendell,
2023, p.23).

In Austin’s study “The hardest battles are fought in the mind”: Representations of
Mental Illness in Ninja Theory’s Hellblade: Senua’s Sacrifice (2021),” employs a disability
studies framework to critically evaluate the portrayal of psychosis in the video game.
Austin concludes that Hellblade: Senua’s Sacrifice offers a complex representation that
successfully subverts some, though not all, stereotypes associated with mental illness.
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The study acknowledges the video game for authentically representing mental suffering
through partnerships with subject matter experts and presents this development as an ex-
emplary case of ethical portrayal. Austin’s recommendations include the need for sustained
and formalized collaboration between game industry workers, humanities researchers, and
medical professionals to avoid inadvertently perpetuating stigma.

Austin’s study focuses on analyzing the portrayal of people with mental disorders
in the game, comparing it to the stereotypes associated with mental disorder that frequently
appear in media, and examining the distinction between illusion and delusion as portrayed
in the game. However, this research will focus on identifying the rhetoric of horror used
in the narrative and examining the effect this type of rhetoric has on the image of people
with mental disorders.

Similarly, Turner (2018) examines the representation of disability in popular media
through her analysis of American Horror Story: Freak Show. While focusing on a different
medium, Turner’s work provides valuable insights into how the rhetoric of horror can be
repurposed to critique societal treatment of disabled individuals rather than portraying
disability itself as horrific. Turner argues that when combined with what Couser calls the
“rhetoric of emancipation,” the rhetoric of horror can actually serve as a powerful tool
for challenging stereotypes and advocating for more nuanced representations of disability.
This framework is particularly relevant to understanding how Hellblade: Senua’s Sacrifice
portrays mental illness, as the game similarly employs elements of horror while also
attempting to create empathy for its protagonist.

Methodology

A qualitative approach will be employed in this study, utilizing a descriptive
content analysis as its research methodology. The data will be collected through a purposive
sampling method focusing on the portrayal of Disability and the narrative in Hellblade:
Senua’s Sacrifice (2017) using rhetoric of horror in G. Thomas Couser’s “Rhetoric and
Self-Representation in Disability Memoir” in Signifying Bodlies: Disability in Contemporary
Life Writing (2009) as theoretical framework for this study. An interpretive research perspective
will be applied to analyze how disability narratives are constructed within the game, which
focus on the rhetoric of horror as conceptualized by G. Thomas Couser.

Results and Discussion
Hellblade: Senua’s Sacrifice (2017) uses rhetoric of horror to narrate the story

which mainly evidence on Senua’s disfigured hand, her hallucination, and the relationship
between Senua and her father. The applications of the rhetoric of horror are visible in the
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abuse of Senua’s father and Senua’s symptoms that are manifested as horror. In order to
get a better understanding of how the game applies the rhetoric of horror, this part will
examine her disfigured right hand, the hallucination and the relationship between Senua
and her father.

Mental Disability as Terrifying and Grotesque

One of the central elements of the rhetoric of horror is the portrayal of disability
as the terrifying and grotesque state of being. In Hellblade: Senua’s Sacrifice, Senua’s
mental disorder is introduced at the beginning of the game through her auditory hallucinations.
Throughout the gameplay, Senua constantly hears voices, referred to in the game as the
“Furies”. These voices continue to talk throughout the game, commenting, mocking, and
warning about her actions. These voices overlap in whispers, laughter, sudden yelling or
screaming at the players, creating a disorienting and menacing soundscape. These auditory
hallucinations intend to mimic the real-life experience of those who have mental disorder;
however, they also establish an atmosphere of fear and heighten tensions, creating dreadful
conditions for being disabled. This condition reflects the rhetoric of horror that disability
is usually presented in fearful conditions that need to be avoided.

Furthermore, the rhetoric of horror does not only present through auditory
hallucinations but also through the visual transformation of her body, specifically her
disfigured right hand. At the beginning of the game, Senua’s hand appears normal.
However, after encountering the dark figure representing darkness of Hela, she experiences
an illusion in which her right hand begins to rot and later spreads to her head, resulting
in a tragic death. After that her right hand is infected until the end of the game and each
time she is defeated, when she respawns, the dark rot continues to spread.

After Senua contact the darkness and experience the illusion of her death due
to the dark rot, the voice of the narrator states that:

A vision, of what’s to come? Poor Senua. The darkness does not bargain.
It does not reason. It is rot. And now it has taken hold, it will spread towards
her head, the seat of the soul, until there is nothing left of her. All her suffering
will have been in nothing. It’s just a matter of time (Ninja Theory, Hellblade:
Senua’s Sacrifice, 0:21:10).
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Figure 4 Senua tries to get rid of the dark rot that spread through her right hand.
Note: Screenshot from video game, Hellblade: Senua’s Sacrifice (2017),
developed by Ninja Theory.

In this dialogue, the narrator, who is one of the voices in her head, pities Senua
as she figures out that the situation she is in is an illusion; however, her right hand remains
rotten. This storyline reflects the use of the rhetoric of horror through the presentation
of Senua’s rotten hand. In this game, the rotten hand is applied to make the disability
condition more dreadful in combination with her agonized scream as the rot spreads each
time she dies. This increases fear and pressure on the player who role plays the role of
Senua, creating a fearsome experience of being a disabled person. Throughout the game,
the game does not provide any item that heals the dark rot on her right hand which made
it initially incurable, creating a sense of hopelessness in Senua’s situation as it relates to
the real-life struggles of people with mental health issues. This is in line with the rhetoric
of horror where mental disorder is a horrific condition and further reinforce negative image
of mental disorder.

Furthermore, the condition of the game is that when each time Senua dies, the rot
will begin to spread to her body and if it reaches her head, the result will be permanent
death meaning that all save files will be deleted. The narrator states, “The dark rot will
grow each time you fail. If the rot reaches Senua’s head, her quest is over, and all progress
will be lost” (Ninja Theory, Hellblade: Senua’s Sacrifice, 0:22:08).

IF THE ROT REACHES SENUA's HEAD,

HER QUEST Is ovgR

Figure 5 A warning to the player.
Note: Screenshot from video game, Hellblade: Senua’s Sacrifice (2017),
developed by Ninja Theory.
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In this warning to the player, it intensifies the horror by threatening permanent
death and deletion of all files. The player’s fear of losing the progresses mirrors Senua’s
fear of losing her mind, creating a shared vulnerability between the player and the
character. The grotesque transformation of Senua’s hand can symbolize the breakdown of
mental stability. The game intensifies this horror through visual and auditory cues, which
are Senua’ agonized screams and the increasingly grotesque appearance of her hand.
These elements reinforce the idea that mental disorder is a consuming and repulsive state
that destroys the person’s life. This condition of the rotting hand and the spreading of
the rotting condition relate to the rhetoric of horror as it intended to depict the mental
disability of Senua as threatening and grotesque that needs to be avoided at all costs.

The Maltreatment toward Mental Disorder

Another trope of rhetoric of horror is the maltreatment of the abled people toward
those who have disability. This section will explain how Zynbel’s abusive actions embody
horror tropes through his ill-treatment behavior towards Senua. Senua’s relationship with
Zynbel, her father, remains dysfunctional because of his abusive and manipulative actions
which affect her physical health as well as her mental well-being. Senua is not the only
person who faces Zynbel’s cruelty since her mother too becomes his victim.

The first scene depicts Zynbel informing the villagers of the message he purportedly
received from the deities, which states that Galena, Seuna’s mother, the village’s priestess,
and healer, must be sacrificed to ensure the safety of the Village. He sacrifices Galena in
front of Senua, who was merely five years old at the time. Although Zynbel assures Senua
that his loathsome act is intended to free Galena from a curse, Senua experiences profound
trauma and, as a result, believes that her mother willingly met her demise. Zynbel holds
an authentic belief that mental illness is a curse, but his major motivations are driven by
his quest for political power and control rather than true conviction. In the moment when
Senua confronts the shadow, which symbolizes Zynbel, after recalling the circumstances
surrounding her mother’s death, he asserts that Galena challenges the gods by rejecting
his assertion that mental illness is a curse requiring eradication.

Zynbel: This is what happens when you listen to the voices of the underworld.
They crawl into your soul and rot you from the inside. Defy the gods like
your mother, and the darkness will come for you too. Do you understand,
Senua? (Ninja Theory, Hellblade: Senua’s Sacrifice, 4:05:46).
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Figure 6 The shadow threatens Senua.
Note: Screenshot from video game, Hellblade: Senua’s Sacrifice (2017),

developed by Ninja Theory.

From this dialogue, the way he refers to mental disorder as “rot” or “curse”
reflects the rhetoric of horror that presents disability as something “repulsive” that needs
to be cured, and in this scene the way of curing is to “eradicate” the symptom which is
to kill Galena.

The scene which shows Zynbel’s abusive actions takes place when he
separates Senua from the community members by declaring her cursed and unfit for
social connections. Zynbel amplifies his manipulative parenting style after Galena dies.
Zynbel keeps Senua trapped in the pit and rarely allows her to leave for necessary tasks
while pretending to show parental concern to manipulate her into following his demands.
The isolation relates to rhetoric of horror that often shows the condition that those who
inflict with disability are “shunned”. In this scene, Senua is shunned by her father due
to his view of mental disability as a curse that needs to be fear. At the same time, his
action shows the mistreatment toward those who have mental disorder by belittle them
as evil. As the game obvious presents Zynbel as the villain through his cruel’ actions, the
rhetoric of horror in this scene serves to raise the issue of maltreatment of people toward

mental disability people.

Figure 7 Zynbel slaps Senua’s face.
Note: Screenshot from video game, Hellblade: Senua’s Sacrifice (2017) at 2:14:18,
developed by Ninja Theory.
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Figure 8 Senua being trapped in the pit by Zynbel.
Note: Screenshot from video game, Hellblade: Senua’s Sacrifice (2017) at 3:27:19,
developed by Ninja Theory.

\

Figure 9 Galena burned at the stake by Zynbel and the villagers.
Note: Screenshot from video game, Hellblade: Senua’s Sacrifice (2017) at 4:06:05,
developed by Ninja Theory.

This portrayal aligns with Turner’s (2018) constructive application of horror rhetoric.
In Hellblade: Senua’s Sacrifice, the true horror lies not in Senua’s mental condition itself,
but in Zynbel’s cruel treatment of her based on his superstitious beliefs about mental
illness. By positioning Zynbel as the antagonist demonstrates this constructive approach,
where mental illness itself is not demonized, but rather the societal response to it
becomes the true source of horror. This distinction creates opportunities for empathy while
maintaining the atmospheric tension essential to the horror genre.

Conclusions

Hellblade: Senua’s Sacrifice (2017) provides a unique example of horror rhetoric
being used both traditionally and inversely when depicting mental health. While the game
reinforces traditional negative stereotypes through grotesque imagery—such as Senua’s
deteriorating hand and pervasive darkness—it simultaneously subverts these conventions
through Turner’s (2018) constructive framework.
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Firstly, the source of horror is shifted away from Senua’s disability and placed
onto others mistreating those with her disability. A character by the name of Zynbel is
shown tormenting Senua in many ways because of her “madness.” By pushing back on
others’ ableist perceptions of those with mental illnesses, Hellblade: Senua’s Sacrifice
(2017) effectively uses horror rhetoric to critique others who stigmatize those with mental
illness.

Additionally, by placing players in her shoes during her journey with mental illness,
game creators may have reduced sympathy and heightened empathy in players when faced
with players with mental illnesses in real life. Therefore, the use of the rhetoric of horror
in this game could be beneficial in promoting awareness toward individuals with mental
disorders, especially when considered alongside Turner’s framework for understanding
constructive representations of disability in popular media.

Recommendation

As this game focuses solely on the main character and relies on a single text,
it would be beneficial to increase the number of texts to strengthen the results and identify
whether this type of rhetoric is commonly used to portray mental disorders in games.
Furthermore, adding more texts could allow the application of other types of rhetoric as

analytical framework.

References

Antoniades, T. (2018, October 10). Hellblade: Senua’s Psychosis Mental Health Feature
[Video].YouTube. https://www.youtube.com/watch?v=31PbCTS4Sqd&has verified=1

Austin, J. (2021). “The hardest battles are fought in the mind”: Representations of mental
illness in Ninja Theory’s Hellblade: Senua’s Sacrifice. Game Studies, 21 (4).
https://gamestudies.org/2104/articles/austin

Steam. (2017). Hellblade: Senua’s Sacrifice [Banner]. Steam. https://store.steampowered.com
/app/414340/Hellblade_Senuas_Sacrifice/

Carr, D. (2009). Textual Analysis, Digital Games, Zombies. Presented at DiIGRA 2009, Breaking
New Ground: Innovation in Games, Play, Practice and Theory (London, September 2009).

Carr, D. (2014). Ability, Disability and Dead Space. Game Studies, 14 (2). http://gsamestudies.org
/1402/articles/carr



Vol.10 No.1 (January - April) 2026 Journal of Variety in Language and Literature 243

Couser, G. T. (2009). Rhetoric and Self-Representation in Disability Memoir [Review of Rhetoric
and Self-Representation in Disability Memoir]. In Signifying bodies : disability in
contemporary life writing (pp. 32-44). University of Michigan Press. https://www.sas.
upenn.edu/~cavitch/pdf-library/Couser_Signifying Bodies.pdf

Couser, G. T. (2017). Signifying Selves: Disability Life Writing. Cambridge University Press.
https://www.academia.edu/9137321/Signifying_Selves Disability Life Writing

Esposito, N. (2005). A Short and Simple Definition of What a Videogame Is. ResearchGate.
https://www.researchgate.net/publication/221217421 A _Short_and_Simple_
Definition_of What a Videogame Is

Groves, C. L., & Anderson, C. A. (2016). Negative Effects of Video Game Play. Handbook of
Digital Games and Entertainment Technologies, 1297-1322. https://doi.org
/10.1007/978-981-4560-50-4 13

Hester, B. (2017, November 14). “Horizon Zero Dawn,” “Zelda,” “Mario” Top List of Game
Award Nominees. Rolling Stone. https://web.archive.org/web/20171114185939/
http://www.rollingstone.com/glixel/news/horizon-zelda-mario-tie-for-most-game-

award-noms-w511742
Houghton, N. F., & Crimson Staff Writer. (n.d.). An Interview with Dominic Matthews of
“Hellblade: Senua’s Sacrifice.” Arts The Harvard Crimson. Www.thecrimson.com.

https://www.thecrimson.com/article/2017/8/8/interviewwithdominicmatthews/

IMDb. (n.d.). Hellblade: Senua’s sacrifice. IMDb. https://www.imdb.com/title/ttd674622/

awards/

Lowood, H.E.(2024). Electronic game. In Encyclopaedia Britannica. https://www.britannica.com

/topic/electronic-game

Metacritic. (2017, August 8). Hellblade: Senua’s sacrifice reviews. Metacritic.
https://www.metacritic.com/game/hellblade-senuas-sacrifice/

Hellblade: Senua’s Sacrifice. (2017). (PC version) [Steam]. Ninja Theory.

Ninja Theory. (2018, October 10). Hellblade: Senua’s Psychosis Mental Health Feature. [Video].
Youtube. https://www.youtube.com/watch?v=31PbCTS45q4



244  Fisisindans Uil 10 atuil 1 @ns1mw - wwew) 2569

N. U. Abdul Aziz, R. Ibrahim and F. Abdullah (2024). Review of Game Features to Develop
a Serious Game Model for Mental Health Awareness,” 2024 International Conference
on Computing Innovation, Intelligence, Technologies and Education (CITE),
Sepang, Selangor, Malaysia, (pp. 1-6). doi: 10.1109/CIITE62244.2024.10987762.

Rowan, K. S. (2015). Review essay: Towards a disability literacy in writing center studies
[Review of the books Signifying bodies: Disability in contemporary life writing, by
G. T. Couser; Mad at school: Rhetoric of mental disability and academic life, by
M. Price; & Tell me how it reads: Tutoring deaf and hearing students in the writing
center, by R. D. Babcock]. The Writing Center Journal, 34 (2), 175-190.
http://www_jstor.org/stable/43442809

Shell, J. (2021). What Do We See: An Investigation into the Representation of Disability in
Video Games. ArXiv:2103.17100 [Cs]. https://arxiv.org/abs/2103.17100

Steam (n.d.). Hellblade: Senua’s Sacrifice on Steam. Store. steampowered.com.
https://store.steampowered.com/app/414340/Hellblade_Senuas_Sacrifice/

Takahashi, D. (2017, October 22). Game boss interview: Tameem Antoniades’s journey
into madness with Hellblade. Games Beat. https://gamesbeat.com/game-boss-
interview-tameem-antoniades-journey-into-madness-with-hellblade/

TIGA Games Industry Awards 2017. (2017). TIGA. https://tiga.org/awards/2017-winners

Turner, A. (2018). “You May Look like a Motion Picture Dreamboat, but You Are the Biggest
Freak of Them All”: Understanding Disability in American Horror Story
[Master’s thesis]. California State University, Northridge. https://scholarworks.csun.
edu/handle/10211.3/123456

Wendell, C. (2023). Rated T for Therapy: How Video Games Portray Mental Illness and
Their Effects on Social Stigmas. Clemson OPEN. https://open.clemson.edu/all_theses
/6036



misAnuvnadugnsmonisissuossundinelasidinatinnnurvadiuaa
SOUAUNISYONISISIUSIUUNEUNETU yovUNISEUSUNSIUANUIUN 3
IsvISgUBVANISUSKISAIUIVKIITEVSIY

A Study of Learning Achievement in Thai Literature by Mind Mapping
Technique Integrated with Blended Learning Approach of
Grade 9 Students at Chiang Rai Provincial Administrative Organization School

wsiing firdu’ / aunds dunslue’ / 91fas1 wausmd’

Porntip Tidaoon' / Somwang Inchai® / Abhisara Bholnarattana®

Pawmsaeuntwlng auuywemanTuasaInumans un1aneaus1vanidesee ety 57100, Yssmalneg
"*Thai Language Teaching Program, Faculty of Humanities and Social Sciences,
Chiang Rai Rajabhat University, Chiang Rai 57100, Thailand

*Corresponding author. E-mail: tidaoon@hotmail.com

Received: November 28, 2025
Revised: January 26, 2026
Accepted: February 3, 2026

Abstract

This research aimed to investigate learning achievement in Thai literature and to
compare students’ learning achievement before and after the implementation of mind
mapping technique integrated with a blended learning approach among grade 9 students
at Chiang Rai Provincial Administrative Organization School. The sample consisted of
30 students from Class 3/10 in the first semester of the academic year 2025, selected
by simple random sampling using the classroom as the sampling unit. The research
instruments included lesson plans on Thai literature employing the mind mapping
technique integrated with a blended learning approach and a learning achievement test.
The study findings revealed that the instructional process achieved the E1/E2 efficiency
criteria of 87.57/84.18, which was higher than the standard criteria set at = the level of
80/80. Furthermore, the students’ post-test scores were significantly highe than their
pre-test scores at the .01 level.
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Abstract

The purposes of this research were to study the efficiency of learning management
using local wisdom to develop abilities in organizing the learning of Thai literature for
teacher professional students of Rajabhat universities. This research is based on research
and development (R&D) process of mixed method. Using qualitative research methods
and quantitative research methods. The samples in this research consisted of third-year
teaching students in the Bachelor of Education program. Department of Thai Language,
Faculty of Education, Nakhon Ratchasima Rajabhat university, 29 people, semester 1,
academic year 2023. Research instruments and gather information consisted of 1. Lesson
plans by using local wisdom 2. A competency measurement model In the Thai literature
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learning management ability. Statistics used are contents Analysis, percentage (%), mean
and standard deviation. The results were as follows: The research study results reveal that
the effectiveness of utilizing indigenous knowledge in learing management to enhance
proficiency in Thai literature education among professional education students at Rajabhat
University is noteworthy. During the study period, the students’ in-class scores, with
a maximum score of 50, had an average of 40.59, equating to 81.17%. Moreover, the scores
from the post-learning ability assessment in managing Thai literature education, with
a maximum score of 15, averaged 12.38, equivalent to 82.53%. Therefore, the effectiveness
of learning management employing indigenous knowledge is 81.17/82.53, surpassing
the established standard of 80/80. This demonstrates that the utilization of indigenous
knowledge in learning management is indeed highly effective.

Key words: The Effectiveness, Thai Literature Learning Management Competency,
Local Wisdom, Professional Education Student
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